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ANDORRARA VONATKOZO JEGYZOKONYV

I. RESZ

AZ EU ES ANDORRA KOZOTTI EGYUTTMUKODES

1. CIKK

Az Eurodpai K6zosség és az Andorrai Hercegség kozotti

egylittmiikodési megallapodas felvaltasa és jogutddlasa

Ez a megallapodas az Eurdpai K6zosség és az Andorrai Hercegség kozott 2004. november 15-én

Briisszelben kelt egyiittmiikddési megéllapodas! helyébe 1ép és annak jogutodjava valik.

1 EUHL L 135.,2005.5.28., 14. o.
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2. CIKK

Az egyiittmiikodésre vonatkozé egyedi rendelkezések

1. Az EU és Andorra kozotti, a keretmegallapodas 64. cikke szerinti egyiittmiikodés soran
figyelembe kell venni Andorra unids programokban val6 részvételének tapasztalatait, kiilonds
tekintettel a Pireneusokat érintd, megléva teriileti egylittmiikodési programokra €s hatarokon

atnyulo egylittmiikodési struktarakra.

2. Ebbdl a célbol az EU és Andorra megallapodnak abban, hogy az EU hatarokon atnylo,
transznacionalis €s interregionalis egyiittmiikodési politikaja mentén fokozzak regionalis
egylittmiikodésiiket, és megvizsgaljdk az Andorra koriili hatar menti teriiletek fejlesztésére iranyulo,
Osszehangolt fellépés lehetdségeit annak érdekében, hogy a Pireneusok kapcsan eldmozditsanak
egy, az Alpok esetében megvaldsulthoz hasonl6 politikat. Az EU és Andorra egynttal
megallapodnak abban, hogy a hegyvidéki teriiletekre vonatkozé politikaval kapcsolatos
egyiittmitkddésiiket az EU szakpolitikdjanak mintajara fejlesztik a folyamatos és fenntarthat6

mezdgazdasagi termelés, a gazdasagi fejlodés és a természeti kornyezet megdrzése érdekében.
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II. RESZ

AZ ARUK SZABAD MOZGASA

1. FEJEZET

ALTALANOS RENDELKEZESEK

3. CIKK

Alapelvek
Az aruk EU és Andorra k6zotti szabad mozgésa egyrészt a vamunion, masrészt az aruk szabad
mozgasaval kapcsolatos unios jogi aktusok Andorra altali elfogadasan alapul.

4. CIKK

Az EU és Andorra kozotti vamunio

Ez a megallapodas vamuniot hoz 1étre az EU és Andorra kozott (a tovabbiakban: EU-AD vamunio),
amely — amennyiben e jegyzOkonyv masként nem rendelkezik — az Eurdpai Gazdasagi Kzosség és

az Andorrai Hercegség kozott levélvaltas formajaban 1étrejott, 1990. janius 28-an Luxembourgban

kelt megallapodas! altal 1étrehozott vamuni6 helyébe 1ép és annak jogutodja.

1 EUHL L 374.,1990.12.31., 16. o.
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5. CIKK

Az EU-AD vamuni6 hatalya

1. Az EU-AD vamunié minden arura kiterjed, az e rész 2. fejezetének 10. cikkében

meghatarozott egyedi rendelkezések sérelme nélkiil.

2. Az EU-AD vamuni¢ kiterjed mind az EU-nak a 952/2013/EU europai parlamenti €s tanacsi
rendelet! (a tovabbiakban: az Unids Vamkodex) 4. cikkében meghatarozottak szerinti vamteriiletére

(a tovabbiakban: az EU vamteriilete), mind pedig Andorra teriiletére.

3. Az EU-AD vamunio a kdvetkezdkre terjed ki:

(a) az EU vamteriiletén vagy Andorraban eldallitott aruk, beleértve azokat, amelyeket teljes
egészében vagy részben olyan, harmadik orszagbol érkezd termékekbdl allitottak elo,

amelyek az EU vamteriiletén vagy Andorrdban szabad forgalomban vannak; és

(b) olyan harmadik orszagbo6l érkezo aruk, amelyek az EU vamteriiletén vagy Andorraban szabad

forgalomban vannak.

4. A harmadik orszagokbol érkezd termékeket az EU vamteriiletén vagy Andorrdban szabad
forgalomban 1évOnek kell tekinteni, amennyiben a vonatkozo6 behozatal alaki kovetelményeket
betartottak, a fizetendd vamokat és vamokkal azonos hatasu dijakat kivetették, és ezeket a vamokat
¢és dijakat sem teljesen, sem részlegesen nem téritették vissza az emlitett, harmadik orszagbol

szarmazo termékek tekintetében.

1 Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 952/2013/EU rendelete (2013. oktober 9.) az Uniods
Vamkodex 1étrehozasarol (EU HL L 269., 2013.10.10., 1. o.).
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5. Az EU-AD vamuni¢ kiterjed tovabba az EU vamteriiletén vagy Andorraban 1étrejott olyan
arukra, amelyek el6éallitdsa soran felhasznalnak olyan harmadik orszagbdl érkezd termékeket,
amelyek az EU vamteriiletén, vagy Andorraban nincsenek szabad forgalomban. Az EU-AD
vamunioval kapcsolatos rendelkezések azonban csak akkor alkalmazandok az ilyen arukra, ha az
exportalo Tarsult Fél az eldallitas soran felhasznalt, harmadik orszagbol szarmazo termékekre az

unios vamokat kivetette.
6. CIKK

A koz0s kereskedelempolitikat végrehajté intézkedések
1. A keretmegallapodas 81. cikkétdl eltérve Andorra kdzvetleniil alkalmaz olyan intézkedéseket,
amelyet az EU a 2658/87/EGK tanacsi rendeletben! meghatarozott, az EU vamteriiletére behozott
vagy onnan kivitt arukra alkalmaz, kivéve a vamkontingenseket.
2. Amennyiben az ilyen kotelezettségek az EU és harmadik orszdgok kozotti arukereskedelmet
érintik, Andorra kozvetleniil alkalmazza a kdvetkezok altal kotott nemzetkozi megallapodasokbol
ered6 valamennyi kotelezettséget:
(a) azEU;

(b) az EU nevében eljaro EU-tagéallamok; vagy

(¢) az EU-tagallamok és az EU, egyiittesen eljarva;

1 A Tanacs 2658/87/EGK rendelete (1987. julius 23.) a vim- és a statisztikai ndmenklatararol,
valamint a K6zos Vamtarifarél (EK HL L 256., 1987.9.7., 1. 0.).
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3.  Azecikk (1) bekezdése sérelme nélkiil a Vegyes Bizottsdg hatarozatokat fogadhat el a XXV.

melléklet 1. részének aktualizalasara.

4.  Azecikk (1) bekezdésében emlitett intézkedések magukban foglaljak a XXIV. melléklet 2.
fejezetében és a XXV. melléklet 1. részében emlitett unios jogi aktusok EU-n beliili alkalmazasabol

fakado intézkedéseket.

5. Andorranak a XXV. mell¢klet II. részében felsorolt valamennyi unids jogi aktust at kell

iiltetnie jogrendszerébe.

6. Azecikk (1) és (2) bekezdését a tarsult allami jegyzOkonyv 1. és I1. mellékletében

meghatarozott egyedi rendelkezések vagy szabalyok sérelme nélkiil kell alkalmazni.

7. CIKK

Vamegyiittmiikodési Albizottsag

1. A keretmegallapodas 76. cikke (8) bekezdésének els6 mondatatol eltérve létrejon a
Vamegylittmiikodési Albizottsag. Az emlitett Albizottsag altal alkalmazott modszertant, valamint a
Vamegyiittmiikodési Albizottsag dsszetételét és miikodését a Vegyes Bizottsag allapitja meg

eljarasi szabalyzataban.

2. A Vamegyiittmiikodési Albizottsadg rendszeres id0kozonként vagy a Tarsult Felek
valamelyikének kérésére megvizsgalja az e megallapodasban foglalt vamiigyi rendelkezések
értelmezésével €és végrehajtasaval kapcsolatos kérdéseket. Foglalkozik tovabba az EU és Andorra
kozotti vamiigyi egylittmiikodéssel és a vamiigyekben torténd kolesonds kozigazgatasi

segitségnyujtassal kapcsolatos valamennyi kérdéssel.
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3. A Vamegylttmikodési Albizottsag sajat kezdeményezésére ajanlasokat tehet vagy a Vegyes
Bizottsag kérésére ajanlasokat tesz vamiigyekben a Vegyes Bizottsag részére.A Vegyes Bizottsag

hatarozatban ad valaszt az ilyen ajanlasokra.
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2. FEJEZET

EGYEDI RENDELKEZESEK

8. CIKK
Az EU altal megtargyalt preferencialis megallapodasok
Az EU a harmadik orszagokkal folytatott kereskedelmi targyalasai keretében minden téle telhetot
megtesz annak érdekében, hogy az arukra alkalmazand6 preferencialis rendelkezéseket az
Andorrabdl szarmazé termékekre is kiterjesszék.
9. CIKK
Az EU altal megtargyalt kdlcsonds elismerési megallapodasok
Az EU a harmadik orszagokkal a kdlesonds elismerésrol szo616 megallapodasokrol folytatott

targyaldsok keretében minden tdle telhetSt megtesz annak érdekében, hogy az emlitett kolcsonos

elismerési megallapodasokat a termékek megfeleldségértékelése €s jelolése tekintetében Andorrara

is kiterjesszék.
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10. CIKK

Az EU-AD vamuni6 fokozatos kiterjesztése a dohdnytermékekre

1. A keretmegallapodas II. része 1. fejezete €s e jegyzokonyv 1. része 1. fejezete sérelme nélkiil
a 1983. jinius 14-én Briisszelben kelt és az EU altal a 87/369/EGK tanacsi hatarozat! tjan
megkotott Harmonizalt Aruleird és Kodrendszerrdl szol6 nemzetkézi egyezmény? mellékletét
képez6 ndmenklatira (a tovabbiakban: a HR szerinti nomenklattra) 24. arucsoportjaba tartozo
unios termékek (a tovabbiakban: a HR szerinti ndmenklatira 24. arucsoportjaba tartozo termékek)
Andorréaba torténd behozatalara alkalmazand6 vamokat és vamokkal azonos hatasu dijakat az e
megallapodas hatalybalépésének napjatol szamitott 30 éves atmeneti idOszak alatt az e cikk (2)—(5)

bekezdésében meghatarozott rendelkezéseknek megfelelden, fokozatosan meg kell sziintetni.

2. A HR szerinti ndmenklatara 24. arucsoportjaba tartoz6 termékek harmadik orszagokbol
Andorraba tortén6 behozatalara alkalmazott rendelkezések nem lehetnek kedvezdbbek, mint az

azonos termékek EU-bol torténd behozatalara alkalmazott rendelkezések.

3. A HR szerinti nomenklattira 2022. évi verziojanak® 24.02, 24.03 és 24.04 vamtarifaszamai ala
tartozd, az EU-ban feldolgozatlan dohanybol eldallitott olyan termékek, amelyek eleget tesznek e
jegyzokonyv II. része 1. fejezete 5. cikkének (3) bekezdésében foglalt feltételeknek, az Andorra
teriiletére torténd behozataluk esetén az Andorraban a harmadik orszagok ugyanilyen termékeivel

szemben alkalmazott vamtétel 60 %-anak megfeleld mértékii kedvezményes vamtételre jogosultak.

1 A Tandcs 87/369/EGK hatérozata (1987. aprilis 7.) az 6sszehangolt aruleir6 és kodrendszerrdl
sz0l6 nemzetkozi egyezmény €s az azt modositd jegyzOkonyv megkotésérdl (EK HL L 198.,
1987.7.20., 1. 0.).

2 EKHL L., 198., 1987.7.20., 3. o.

3 A Bizottsag (EU) 2021/1832 végrehajtasi rendelete (2021. oktdber 12.) a vam- és a statisztikai
nomenklatirarol, valamint a K6zos Vamtaritarol szolo 2658/87/EGK tanacsi rendelet 1.
mellékletének modositasarol (EU HL L 385.,2021.10.29., 1. o.).
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4.

A (2) bekezdésben meghatarozott intézkedések alkalmazasabol és a (3) bekezdésben emlitett

kedvezményes vamtétel kiszamitasabol eredd vamokat és vamokkal azonos hatast dijakat

»alapvamoknak” kell nevezni, és azokat Andorra e megallapodas hatalybalépésének napjatol

alkalmazza.

5.

Az Andorraba importalt, a HR szerinti ndmenklatira 24. arucsoportjaba tartozo unids

termékekre alkalmazand6 vamokat és vamokkal azonos hatdsu dijakat fokozatosan el kell térolni a

kovetkezo hat 1épésben:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

e megallapodés hatalybalépésének napjatol szamitott 7 év elteltével ezek a vamok és

vamokkal azonos hatasu dijak az alapvamok 95 %-aval egyenldk;

e megallapodas hatalybalépésének napjatdl szamitott 10 év elteltével ezek a vamok és

vamokkal azonos hatasu dijak az alapvamok 90 %-aval egyenldk;

e megallapodas hatalybalépésének napjatdl szamitott 15 év elteltével ezek a vamok és

vamokkal azonos hatasu dijak az alapvamok 70 %-aval egyenldk;

e megallapodas hatalybalépésének napjatol szamitott 20 év elteltével ezek a vamok és

vamokkal azonos hatasu dijak az alapvamok 50 %-aval egyenldk;

e megallapodas hatalybalépésének napjatol szamitott 25 év elteltével ezek a vamok és

vamokkal azonos hatast dijak az alapvamok 30 %-aval egyenldk; valamint

30 évvel e megallapodas hatalybelépését kovetden és minden azt kdvetd évben ezek a vamok

¢és vamokkal azonos hatast dijak 0 %-kal egyenlok.
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1.

11. CIKK

Az atmeneti iddszakban alkalmazott nyomonkdvetési mechanizmus

Andorra minden honap 15. napja el6tt tovabbitja az EU-nak a HR szerinti ndmenklatara 24.

arucsoportjaba tartozo termékekre vonatkozoan a kovetkezd adatokat: az Andorraban eldallitott és

gyartott, importalt, forgalmazott és exportalt feldolgozatlan dohany €s dohanytermékek

mennyiségek valtozéasai havi bontasban.

2. Andorra minden év szeptember 1-je el6tt jelentést kiild az EU-nak a kovetkez6 tételek

alakulasarol:

(a) az allamhaztartas helyzete, beleértve a dohdnybdl szarmazé adobevételek részaranyat;

(b) az andorrai gazdasag diverzifikacioja, beleértve kiilonosen a mezdgazdasagi agazatot;

(c) afeldolgozatlan dohany és a dohanytermékek eldallitasa, importja, forgalmazasa és exportja;
valamint

(d) Andorra altal a csalas és csempészet megeldzése és lekiizdése érdekében hozott intézkedések
(jogalkotas, végrehajtas, valamint adminisztrativ, igazsagiigyi és anyagi eréforrasok).

3. A (2) bekezdésben emlitett jelentésben szerepld elemek értékelése érdekében Andorra

kiilonosen a kdvetkezé mutatdkat veszi figyelembe:

(a)

az allami bevételek volumenének valtozasa;
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(b)

(c)

(d)

(e)

®

(&)

(h)

a beszedett vamok, valamint kozvetlen és kozvetett adok;

a dohany adgjabol szarmazd bevétel az dllamhaztartdsban képviselt aranyanak valtozasa;

a dohanytermésbdl szarmazé bevétel mezdgazdasagi termeldegységek teljes bevételéhez

viszonyitott relativ ardnyanak valtozasa;

a beruhazasok alakulasa (andorrai és kiilfoldi egyarant);

Andorra foglalkoztatési helyzetének alakulésa;

a bejovo turistaforgalom alakuldsa;

a feldolgozatlan dohanyra ¢s a dohdnytermékekre vonatkoz6 havi adatok valtozasai,

nevezetesen a feldolgozatlan dohdny €s a dohanytermékek kovetkezok mennyiségei:

(1) az Andorraban gyartott és eldallitott termékek;

(i1) az EU-bol és harmadik orszagokbdl importalt termékek;

(ii1)) az Andorraban forgalmazott termékek; valamint

(iv) az EU-ba és harmadik orszagokba exportalt termékek;

ezenkiviil figyelembe kell venni ezen havi adatoknak az el6z6 évhez és az el6z6 5 év

atlagahoz viszonyitott valtozasait;
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(1) adohanytermékek értékesitési aranak valtozasai (sulyozott atlagar a forgalmazott
mennyiségek adatai alapjan; minimalis és maximalis 4r) Andorraban, valamint ezen

értékesitési ar Osszetétele (adok és egyeb elemek); valamint

(j)  acsalas és csempészet megeldzésére €s lekiizdésére iranyulo intézkedések, nevezetesen az

alabbiak hatékonysagara vonatkozo6 konkrét adatok:

(1) jogalkotasi és igazsagiigyi fejlemények;

(i) acsalas és a csempészet elleni kiizdelemre kijelolt személyzet 1étszamanak valtozasa;

(ii1) a csalas és a csempészet elleni kiizdelemhez sziikséges eszk6zokkel kapcsolatos

fejlemények;
(iv) szomszédos orszagokkal valo egyiittmikodés: és
(v) azelfogott szallitményok szama és értéke.
4. 5 évente, illetve az EU vagy Andorra kérésére értekezletet kell tartani, amelyen az EU-t és
Andorrat tajékoztatjak a dohanytermékek szabad mozgésara vald fokozatos atallas Andorrara

gyakorolt hatasat mérdé mutatok alakulasarol.

5. A Vegyes Bizottsag donthet a (2) €s (3) bekezdésben emlitett tételek €s mutatok
kiigazitasarol.
6. A Vegyes Bizottsag az andorrai gazdasag — ¢és kiilondsen a dohanyagazat —

crer

bekezdésben emlitett adatok €s a (2) bekezdésben emlitett jelentés tovabbitasat.
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12. CIKK

A dohényra vonatkozo védintézkedések

I. A vamoknak a HR szerinti nomenklatira 24. arucsoportjara alkalmazando6 fokozatos
megsziintetésének mértéke altal okozott sulyos gazdasagi, adoligyi, tarsadalmi vagy kornyezeti
nehézségek esetén Andorra egyoldaluan védintézkedéseket hozhat ennek a mértéknek a

kiigazitasara e cikkel 6sszhangban és az abban foglalt feltételek mellett.

2. Az EU egyoldalian megfelel6 védintézkedéseket hozhat e cikkel sszhangban és az abban

foglalt feltételek mellett, ha ugy itéli meg, hogy:

(a) Andorrdban kedvezdtlen fejlemények torténtek a csalds és csempészet megeldzése és

lekiizdése terén,;

(b) afeldolgozatlan dohany és a dohanytermékek termelésének, importjanak, marketingjének

vagy exportjanak kedvezdtlen ndvekedése kovetkezett be; vagy

(c) adohanytermékek, adokkal egyiitt értelmezett arkiilonbségeinek ndvekedése kovetkezett be
Andorra és az EU tagallamai kozott, kiilondsen a legalacsonyabb art szomszédos EU-

tagallamhoz viszonyitva.
3. Az (1) ¢és (2) bekezdés szerinti védintézkedések hatalya és iddtartama szigortan az (1)

bekezdésben emlitett stilyos gazdasagi, adoiigyi, tarsadalmi vagy kornyezeti nehézségek

orvoslasahoz sziikséges mértékre korlatozodik.
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4.  Ha Andorra vagy az EU az (1) vagy (2) bekezdés szerinti védintézkedéseket kivan hozni,
Andorra vagy az EU haladéktalanul értesiti a masik Tarsult Felet, és megad minden 1ényeges

informaciot.

5. A keretmegallapodas 97. cikkének (4)—(9) bekezdésében foglaltakat kell alkalmazni.

13. CIKK
Az atmeneti iddszakban a dohanyra alkalmazandé szarmazasi szabalyok

1.  Azefejezet 10. cikkében meghatarozott atmeneti iddszak alatt és az EU-ba torténd
behozatalkor a HR szerinti ndmenklatira 24. drucsoportjaba tartoz6 és Andorrdbdl szarmazo

termékek behozatali vamoktol mentesen hozhatok be.

2. A HR szerinti ndmenklatara 24. drucsoportjaba tartoz6 termékekre alkalmazand6 szarmazasi

szabalyokat és a kozigazgatasi egylittmiikodés modszereit e jegyzOkonyv 1. fliggeléke ismerteti.
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3. FEJEZET

UTAZOK ALTAL SZABADON BEVIHETO MENNYISEGEK

14. CIKK
Altaldnos rendelkezések
1. Az EU és Andorra értékhatarok vagy mennyiségi korlatok alapjan mentességet biztosit a
behozatali vamok, a hozzdadottérték-ado (a tovabbiakban: héa) vagy az altalanos kozvetett adok,
valamint a jovedéki adok aldl a masik Tarsult Fél teriiletérdl érkezd utasok személyes
poggyaszaban behozott arukra, feltéve, hogy az ilyen behozatal nem kereskedelmi jellegii.
2. Az (1) bekezdésben a behozatalt nem kereskedelmi jelleglinek kell tekinteni, ha:

(a) alkalmi jellegf; és

(b) kizardlag az utazok személyes vagy csaladi hasznalatra szant aruibol, vagy ajandéknak szant

arukbol all.

3. Az aruk jellege vagy mennyisége nem utalhat arra, hogy azokat kereskedelmi célbol

importaljak.
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15. CIKK

Ertékhatarok és mennyiségi korlatok

1. Azefejezet 14. cikkének (1) bekezdésében emlitett mentességnek azonosnak kell lennie
azzal, amit a 2007/74/EK tanacsi irAnyelvnek! megfeleléen az EU-ban harmadik orszagok

tekintetében alkalmaznak.

2. Az (1) bekezdéstdl eltérve, és feltéve, hogy az arukat a Tarsult Felek valamelyikének belfoldi
piacan az adoztatasra irdnyado altalanos feltételek mellett szerezték be, a (3) és (5) bekezdésben

meghatarozott értékhatarokat és mennyiségi korlatokat kell alkalmazni.
3. Azon aruk esetében, amelyekre értékhatar vonatkozik, a mentesség 6sszértékét az EU altal
harmadik orszagok tekintetében alkalmazott mentesség értékének haromszorosaban kell

megallapitani. Ez a bekezdés 15 év alatti utazokra nem alkalmazando.

4. Az értékhatar alkalmazésa céljabol az egyes tételek értéke nem oszthat6 fel.

1 A Tandcs 2007/74/EK iranyelve (2007. december 20.) a harmadik orszagokbol beutazd
személyek altal importalt termékek utan fizetendé hozzaadottértek-ado és jovedéki ado aloli
mentesitésrél (EU HL L 346., 2007.12.29., 6. 0.).
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5. Azon aruk esetében, amelyekre mennyiségi korlat vonatkozik, a mentességeket a

kovetkezdképpen kell megallapitani:

(a) dohanytermékek:

— 300 darab cigaretta, vagy

— 150 szivarka

vagy

— 75 szivar, vagy

— 400 gramm fogyasztasi dohany.

A feltiintetett mennyiségek mindegyike a dohanytermékekre biztositott 6sszes mentesség

100 %-at jelenti.
A szivarka legfeljebb 3 g stlyu szivar.
Az egyes utazo esetén a mentesség a dohdnytermékek barmely kombinécidjara alkalmazhato,

feltéve, hogy az egyes szabadon beviheté mennyiségekbdl felhasznalt szdzalékok Osszesitett

aranya nem haladja meg a 100 %-ot;
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(b) alkohol és alkoholtartalmu italok, bor és sor:

—  Osszesen 1,5 liter 22 térfogatszazaléknal nagyobb alkoholtartalmu alkohol és
alkoholtartalm ital, vagy legalabb 80 térfogatszazalék alkoholtartalmt nem denaturalt
etilalkohol,vagy

— Osszesen 3 liter 22 térfogatszazaléknal nem nagyobb alkoholtartalmu alkohol és az
alkoholtartalmu ital, valamint

— 5 liter csendes bor és 0sszesen 20 liter sor.

A feltiintetett mennyiségek mindegyike az alkoholra és az alkoholtartalmu italokra, borra és

sorre biztositott 6sszes mentesség 100 %-at jelenti.

A mentesség minden egyes utazé esetében a b) pontban emlitett alkohol- és
alkoholtartalmuital-tipusok, borok és sorok barmely kombinacidjara alkalmazhato, feltéve,
hogy az egyes szabadon beviheté mennyiségekbdl felhasznalt szazalékok Osszesitett ardnya

nem haladja meg a 100 %-ot.

6. Az (5) bekezdés 17 év alatti utazokra nem alkalmazando.
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4. FEJEZET

BIZTONSAGI VAMINTEZKEDESEK

16. CIKK
A ,biztonsagi vamintézkedés” fogalommeghatarozasa
E fejezet alkalmazasaban a ,,biztonsagi vamintézkedés” fogalma a kdvetkez6t jelenti: az aruknak a
vamteriiletre torténd beléptetése, illetdleg onnan valo kiléptetése eldtt teendé vamaru-
nyilatkozatokra, az engedélyezett gazdalkoddkra, valamint a biztonsagi vamellendrzésekre és

kockézatkezelésre vonatkozo rendelkezések, amelyek az EU teriiletén a mindenkor hatalyos

vonatkoz6 vamjogszabalyok értelmében alkalmazandok.
17. CIKK
A biztonsagi vamintézkedésekre vonatkoz6 altalanos alapelvek
1. Az EU és Andorra vallaljak, hogy a harmadik orszagokbol, illetve azokba torténd
arufuvarozasra biztonsagi vamintézkedéseket alkalmazzak, és hogy ezaltal kiils6 hataraikon

egyenértékil szintli biztonsagot biztositanak.

2. Az EU és Andorra eltekintenek a biztonsagi vamintézkedéseknek a vamteriileteik kozotti

arufuvarozas soran tortén6 alkalmazasatol.
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18. CIKK

Harmadik orszagokkal kotott megallapodéasok

1.  Miel6tt az EU és Andorra harmadik orszagokkal a biztonsagi vamintézkedések targykorében
barmilyen megallapodast kdtnének, egyeztetnek egymassal annak érdekében, hogy a kérdéses
megallapodas 6sszhangban legyen ezzel a fejezettel, kiilondsen akkor, ha a megtargyalt

megallapodas a biztonsagi vamintézkedésektdl eltérd rendelkezéseket tartalmaz.

2. Az EU és Andorra megallapodnak abban, hogy az egyikiik altal a biztonsagi vamintézkedések
hatalya ala tartozo valamely teriileten harmadik orszaggal kotott megallapodasok nem
keletkeztethetnek kotelezettségeket a masik Tarsult Fél szamara, kivéve, ha a Vegyes Bizottsag

ettol eltérden hataroz.

19. CIKK

A belépési gylijté arunyilatkozat

¢s az aruk kiléptetése eldtti nyilatkozat benyujtasanak helye

1. A belépési gylijtd arunyilatkozatot annak a Tarsult Félnek az illetékes hatdsagahoz kell
benyujtani, amelynek vamteriiletére a harmadik orszagbol érkezd arut beszallitjak. Az illetékes
hatosag a szoban forgd belépési gyiijté nyilatkozatban feltiintetett adatok alapjan elvégzi a
kockazatelemzést és a biztonsagi vamellendrzéseket, akkor is, ha ezeket az arukat a masik Tarsult

Félnek szanjak.
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2. Az aruk kiléptetése elOtti nyilatkozatot annak a Tarsult Félnek az illetékes hatdésagahoz kell
benyujtani, amelynek vamteriiletén a harmadik orszagba torténd kivitelhez kapcsolodo, illetve —
adott esetben — a harmadik orszagba torténd kiléptetéshez kapcsolodo alakisagokat elvégzik. Az
illetékes hatosag az emlitett nyilatkozatban feltiintetett adatok alapjan elvégzi a kockézatelemzést €s

a sziikségesnek itélt biztonsagi vamellendrzéseket.

3. Amennyiben az arut az egyik Tarsult Fél vamteriiletérdl a masik Tarsult Fél vamteriiletén

keresztiil juttatjak el egy harmadik orszagba, az aru kiléptetése el6tti nyilatkozatot kizardlag az

adott masik Tarsult Fél illetékes hatésagahoz kell benyujtani.

20. CIKK

Biztonsagi vamellendrzések ¢€s a biztonsaggal kapcsolatos kockazatkezelés

1. Az EU és Andorra egylittmiikodnek:

(a) azaltaluk végzett kockazatelemzés és a biztonsagi vamellendrzések hatékonysaganak

javitasat és erdsitését lehetdvé tevd informéaciocsere érdekében; és

(b) akozos kockazatkezelési keretrendszer, a k6zos kockazati kritériumok, valamint a k6zos
kiemelt ellendrzési teriiletek megfeleld hataridon beliil torténd meghatarozasa, tovabba a
kozos kockéazatkezelés végrehajtasdhoz sziikséges elektronikus rendszer bevezetése

érdekében.

2. Az (1) bekezdés alkalmazasdhoz sziikséges hatarozatokat a Vegyes Bizottsadg fogadja el.
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21. CIKK
A biztonsagi vamintézkedések végrehajtdsanak nyomon kovetése
1. A Vegyes Bizottsag hatarozatokat fogad el, amelyekben meghatarozza, hogy az EU ¢és
Andorra hogyan kovessék nyomon e fejezet végrehajtasat €s hogyan ellendrizzék a biztonsagi
vamintézkedéseknek torténd megfelelést.
Ilyen tobbek kozott a kdvetkezok révén torténhet:

(a) e fejezet végrehajtasanak idoszakos értékelése;

(b) feliilvizsgalat e fejezet alkalmazasdnak javitasa vagy rendelkezéseinek modositasa, €s ezaltal

célkitlizéseinek fokozottabb teljesitése céljabol;

(¢) az EU és Andorra szakért6i kozotti tematikus értekezletek szervezése és a kozigazgatasi

eljarasok ellendrzése, helyszini latogatasok révén is.

2. A Vegyes Bizottsag gondoskodik arrol, hogy az (1) bekezdés értelmében hozott intézkedések
tiszteletben tartsak az érintett gazdalkodok jogait.
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22. CIKK

Informacidcsere az engedélyezett gazdalkodokrol

Az Eurdpai Bizottsag ¢és az illetékes andorrai hatosagok biztonsagi okokbol egymassal rendszeresen

kozlik engedélyezett gazdalkodoik azonositd adatait, beleértve a kdvetkezd informaciokat is:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

&)

(2

gazdasagi szerepl6 azonositd szam (Trader Identification Number — TIN), a gazdalkodok
nyilvantartdsara és azonositasara (Economic Operator Registration and Identification — EORI)
vonatkozo jogszabalynak megfeleld formatumban, azaz a Bizottsag (EU) 2015/2446
felhatalmazason alapulé rendelete!;

az engedélyezett gazdalkodo neve €s cime;

azon engedély szama, amellyel az engedélyezett gazdalkodoi statust megadtak;

jelenlegi status (engedélyezett, felfliggesztve, visszavonva);

a status modositasanak idoszakai;

az engedély hatalybalépésének id6pontja; és

az engedélyt kiallito hatosag.

A Bizottsag (EU) 2015/2446 felhatalmazéason alapuld rendelete (2015. julius 28.) a
952/2013/EU europai parlamenti és tanacsi rendeletnek az Unids Vamkaddex egyes
rendelkezéseire vonatkoz6 részletes szabalyok tekintetében torténd kiegészitésérdl
(EU HL L 343.,2015.12.29., 1. 0.).
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23. CIKK

A szakmai titoktartas és a személyes adatok védelme

1. Az EU és Andorra altal e fejezet szerint kicserélt informacidkra az azokat fogadd Tarsult Fél
jogszabalyaiban meghatarozott szakmai titoktartasi és személyesadat-védelmi kotelezettség

vonatkozik.

2. Az EU ¢és Andorra altal e fejezet szerint kicserélt informaciok nem adhatok at masnak, mint
az érintett Tarsult Fél illetékes hatdsdgainak, és azokat az emlitett illetékes hatésdgok nem

hasznalhatjak fel az e megéllapodasban meghatarozottaktol eltérd célokra.

24. CIKK

Az egyensuly helyredllitasara irdnyuld intézkedések

1. Az EU és Andorra — a Vegyes Bizottsag keretében val6 egyeztetés utan — megfeleld
intézkedéseket hozhat az egyensuly helyreallitasara, beleértve a biztonsagi vamintézkedések
alkalmazasanak felfiiggesztését is, ha megallapitasa szerint a masik Tarsult Fél az e fejezetben

meghatarozott rendelkezéseket nem tartja be.

2. Habarmely késlekedés veszélyeztethetné a biztonsagi vamintézkedések hatdsossagat, az EU
vagy Andorra eldzetes egyeztetés nélkiil ideiglenes, az egyensuly helyreéllitasara irdnyuld
intézkedéseket hozhat, feltéve, hogy az emlitett ideiglenes, az egyensuly helyreallitasara iranyuld
intézkedések meghozatalat kovetden haladéktalanul konzultaciéra keriil sor a Vegyes Bizottsag

keretében.
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3. Ha Andorra a tovabbiakban mar nem biztositja a biztonsagi vamintézkedésekre vonatkozo
unios jogi aktusok e fejezettel dsszhangban torténd végrehajtasat, az EU felfiiggesztheti a biztonsagi
vamintézkedések alkalmazasat, kivéve, ha a Vegyes Bizottsdg — miutan megvizsgalta, hogy milyen

modon lehetne fenntartani az uniods jogi aktusok alkalmazasat — masként dont.

4. Az egyensuly helyreallitasara irdnyul6 intézkedéseknek ardnyosnak kell lenniiik, azok
hatalyat és id6tartamat pedig a helyzet kezeléséhez szlikséges mértékre kell korlatozni. Barmelyik
Tarsult Fél kérheti, hogy a Vegyes Bizottsag folytasson egyeztetéseket az e cikk alapjan elfogadott,

az egyensuly helyreallitasara irdnyul6 intézkedések aranyossagarol.
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5. FEJEZET

A KOVETELESEK BEHAJTASARA IRANYULO KOLCSONOS SEGITSEGNYUJTAS

25. CIKK

A kovetelések behajtasara irdnyulo kolcsonos segitségnyijtas

1.  Minden egyes EU-tagallam és Andorra kdlcsonds segitséget nyljt egymasnak a behozatali és

kiviteli vamokkal kapcsolatos kovetelések behajtasahoz.

2. Azilyen kdlcsonds segitségnytjtas kiterjed a kovetkezdkre:

(a) olyan kovetelésekkel 0sszefiiggd — a szoban forgd adok, vamok vagy illetékek kivetése vagy
azokkal kapcsolatos kozigazgatasi vizsgalatok végrehajtasa tekintetében illetékes
kozigazgatési hatosagok altal megallapitott, vagy az emlitett kdzigazgatasi hatosagok kérésére
kozigazgatasi vagy biroi testiiletek altal megerdsitett — kdzigazgatasi szankcid, birsag, dij és
potdij, amelyek az (1) bekezdésnek megfeleléen kdlcsonds segitségnyljtas iranti megkeresés

targyat képezhetik;

(b) az ¢érintett adokhoz, vdmokhoz vagy illetékekhez kapcsolodd kozigazgatasi eljarasokkal

kapcsolatban kibocsatott igazolasok és hasonldé dokumentumok dijai;
(c) olyan kovetelésekhez kapcsolodo kamatok és koltségek, amelyekre vonatkozdan az e cikk (1)

bekezdésének vagy e bekezdés a) vagy b) pontjanak megfeleléen kdlesonds segitségnyijtas

kérheto.
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3.

A kovetelések behajtasara iranyuld kolesonos segitségnyujtas a 2010/24/EU tanécsi iranyelv!

[-V. fejezetével és az 1189/2011/EU bizottsagi végrehajtasi rendelet? I-1V. fejezetével dsszhangban

torténik, kivéve a kovetkezoket:

(2)

(b)

(©)

a 2010/24/EU iranyelv 4. cikkének (1) €s (6) bekezdésétdl eltérve minden EU-tagallam és
Andorra kijeldli azon hatdsdgokat, amelyek felhatalmazéssal rendelkeznek a kdlcsonds
segitségnyujtas irdnti megkeresések benyujtasara vagy fogadésara €s atadjak az Eurdpai
Bizottsagnak e hatdésagok jegyzékét, €s tajékoztatjak a Bizottsagot minden lényeges
valtozasrol,az Europai Bizottsag a kapott informaciokat kozli az EU-tagallamokkal és

Andorraval,;

a 2010/24/EU iranyelv 13. cikke (1) bekezdésének elsd és masodik albekezdésétdl, valamint
17. cikkeétdl eltérve a kovetelések behajtasara iranyuld megkeresés vagy az ovintézkedésekre
iranyuld megkeresés a megkeresett allam torvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi rendelkezései
alapjan biztositott hataskorok és eljarasok alapjan torténhet, amennyiben az emlitett torvényi,
rendeleti vagy kozigazgatési rendelkezések hatékony és eredményes behajtasi rendszert irnak

elo;

a 2010/24/EU iranyelv 19. cikke (2) bekezdésének elsé és masodik albekezdésétdl, valamint
19. cikkének (3) bekezdésétdl eltérve, az e jegyzOkonyv szerinti kdvetelések behajtasara vagy
ovintézkedésekre iranyuld minden megkeresés az eléviilési 1d6 felfliggesztésével jar

mindaddig, amig a megkeresett hatdsag a megkeresést nem teljesiti;

A Tandcs 2010/24/EU iranyelve (2010. méarcius 16.) az adokbol, vamokbol, illetékekbdl és
egyéb intézkedésekbdl eredd kovetelések behajtasara iranyuld kdlesonds segitségnyijtasrol
(EUHL L 84.,2010.3.31., 1. 0.).

A Bizottsag 1189/2011/EU végrehajtasi rendelete (2011. november 18.) az adokbol,
vamokbol, illetékekbdl és egyéb intézkedésekbdl eredd kovetelések behajtasara iranyuld
kolcsonds segitségnytjtasrol szolo 2010/24/EU tanacsi iranyelv egyes rendelkezéseivel
kapcsolatos részletes szabalyok megallapitasarol (EU HL L 302., 2011.11.19., 16. o.).
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(d)

(e)

S

e cikk alkalmazasaban a 2010/24/EU iranyelv 22. cikkének (1) bekezdése a kovetkezd
mondattal egésziil ki: ,,A kolcsonds segitségnytjtas iranti megkeresésekkel és az ilyen
megkeresésekre adott valaszokkal kapcsolatos tovabbi informaciok minden esetben

megadhatok angolul vagy az illetékes hatosagok altal elfogadott mas nyelven.”;

minden EU-tagéllam és Andorra statisztikdkat gytjt a kovetkezokrol:

(1) az egyes megkeresett allamoknak kiildott, tajékoztatasra, értesitésre, kovetelések
behajtasara vagy ovintézkedésekre iranyuld megkeresések szama, valamint az egyes

megkeresd allamoktol kapott megkeresések szama évente; és

(i) azon kovetelések Osszege, amelyekre vonatkozoan kovetelések behajtasara iranyulod

kolesonos segitségnyujtast kértek, valamint a behajtott 6sszegek.

Az 1. és ii. pontban emlitett statisztikdkat minden évben junius 30-ig meg kell kiildeni az
Eurdpai Bizottsdgnak. Az Eurdpai Bizottsag tovabbitja Andorranak az EU-tagallamoktol

kapott informaciokat;

az 1189/2011/EU végrehajtasi rendelet 2. cikkének (1) és (2) bekezdésétdl eltérve minden
megkeresést, kisérd okiratot, formanyomtatvanyt és egyéb dokumentumot, valamint az
emlitett megkeresésekkel kapcsolatban kozolt barmely egyéb informaciot biztonsagos e-mail
utjan (kivéve, ha ez technikai okokbdl kivitelezhetetlen) vagy az illetékes hatosagok altal

jovahagyott barmely méas mddon kell elkiildeni.
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4. A tdjékoztatasra iranyul6 megkeresés benyujtasakor az EU-tagallamok és Andorra az EU-
tagallamok kozotti megkeresések mintdja alapjan 1étrehozott formanyomtatvanyt hasznalnak,

kivéve, ha a megkeres6 hatdsag €s a megkeresett hatdsag eltérden allapodnak meg.

Az értesitésre iranyul6 megkeresés benyujtasakor az EU-tagallamok és Andorra az EU-tagallamok

kozotti megkeresések mintdja alapjan 1étrehozott formanyomtatvanyt hasznalnak.

A kovetelések behajtasara vagy ovintézkedésekre iranyuld megkeresés benyujtasakor az EU-
tagallamok és Andorra az EU-tagallamok kozotti megkeresések mintéja alapjan 1étrehozott

formanyomtatvanyt hasznalnak.

Az értesitésre iranyuld megkeresést kisérd formanyomtatvanyt és a végrehajtasi intézkedések
megkeresett allamban torténd elfogadasat lehetdveé tevd egységes okirat formanyomtatvanyat az

EU-tagallamok kozotti megkeresésekhez hasznalt sablonok alapjan kell elkésziteni.

Az e bekezdésben hivatkozott formanyomtatvanyok szerkezete és elrendezése e jegyzokonyv ,
valamint az elektronikus kommunikécios rendszer kovetelményei és lehetdségei fényében
atdolgozasra kertilhet, feltéve, hogy az abban foglalt adatok és informaciok nem valtoznak
lényegesen. A formanyomtatvanyokon a megkereséssel €s annak teljesitésével kapcsolatos

kommunikéci6 soran iiresen hagyott mezdk elhagyhatok.
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6. FEJEZET

CSATLAKOZAS UNIOS ELEKTRONIKUS RENDSZEREKHEZ

26. CIKK

Csatlakozas unios elektronikus rendszerekhez

1. Az EU biztositja a sziikséges technikai segitséget és képzést annak érdekében, hogy
megkonnyitse Andorra szdmara az EU-AD vamuni6é megfelelé mitkodéséhez sziikséges unios
elektronikus rendszerekhez vald csatlakozast, a Vegyes Bizottsdg hatdrozatdval megallapitando
kereteken beliil és az abban foglalt rendelkezésekkel 6sszhangban, figyelembe véve az erre a célra

rendelkezésre allé pénziigyi forrasokat. A csatlakozas koltségeit Andorra viseli.

2. A Vegyes Bizottsag (1) bekezdésben emlitett hatarozata egyuttal meghatarozza azt az
iitemtervet, amely mentén Andorra fokozatosan csatlakozik az unios elektronikus rendszerekhez,
figyelembe véve az andorrai kiilkereskedelem és az EU valos igényeit, valamint alternativ
megoldasokat hatdroz meg olyan esetekre, amikor a csatlakozasi koltségek a varhatd hasznossaghoz

képest aranytalanok lennének.
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7. FEJEZET

AZ ALLATEGESZSEGUGYRE, AZ ELELMISZER-BIZTONSAGRA
ES A NOVENYEGESZSEGUGYRE VONATKOZO SZABALYOK

27. CIKK

Elelmiszer-biztonsagi és Allat- és Novényegészségiigyi Kérdésekkel Foglalkozd Albizottsag

1. A keretmegallapodas 76. cikke (8) bekezdésének elsd mondatatol eltérve, 1étrejon az
Elelmiszer-biztonsagi és Allat- és Novényegészségiigyi Kérdésekkel Foglalkozé Albizottsag. Az
emlitett Albizottsag 4ltal alkalmazott médszertant, valamint az Albizottsag Osszetételét és

miikodését a Vegyes Bizottsag allapitja meg eljarasi szabalyzataban.

2. Az Elelmiszer-biztonsagi ¢s Allat- és Novényegészségiigyi Kérdésekkel Foglalkozo
Albizottsag rendszeresen, illetve az EU vagy Andorra kérésére feliilvizsgalja az ¢élelmiszer-
biztonsagra, valamint az allat- és ndvényegészségiigyi kérdésekre vonatkozd unios jogi aktusok

alakulasat, és azonositja az Andorraban alkalmazandé unios jogi aktusokat.
3. Sziikség esetén az Elelmiszer-biztonsagi és Allat- és Novényegészségiigyi Kérdésekkel

Foglalkoz6 Albizottsag ajanlasokat tesz a Vegyes Bizottsagnak a tarsult allami jegyzOkonyv 1.

mellékletének a keretmegallapodas 81. cikke szerinti frissitése céljabol.
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28. CIKK

A harmadik orszagokbol behozott

és Andorraba szant termékek ellenOrzése

A harmadik orszagokbdl behozott és Andorraba szant termékek ellenérzését — az andorrai

hat6sagok nevében €s megbizasabol — az EU-tagallamok illetékes hatdsagai végzik el a

hatarallomasokon.
29. CIKK
Hozzaférés a megel6zd vagy terapias kezelésekhez
egészségligyi valsaghelyzetek esetén
1. Az EU és Andorra szorosan egyiittmiikodik egy, az allategészségligy, az élelmiszer- €s a

novényegészségiligy biztonsag teriiletén felmeriild stilyos egészségiigyi valsaghelyzet esetén.

2. Azerbsen jarvanyos jellegiinek tekinthetd allatbetegségek kitorései altal okozott, sulyos
egészségiigyi valsaghelyzetek esetén az EU és Andorra haladéktalanul tajékoztatja egymast, és
lehetdség szerint 6sszehangolja fellépését, kiilondsen akkor, ha vakcinazasi intézkedések vagy

tervek bevezetését fontoljak.
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30. CIKK
Ellen6rzések

Az unids szakértok altal végzett ellendrzések tekintetében Andorrara ugyanazon rendelkezések

vonatkoznak, mint az EU-tagallamok 4ltal a szakértok altal végzett ellendrzések vonatkozasdban
eloirt rendelkezések.
31. CIKK
Részvétel a jelentéstételi rendszerekben

1. Andorra részt vesz a hatosagi ellenérzések informaciokezelési rendszerében (a tovabbiakban:

IMSOC) vagy barmely mas olyan rendszerben, amely az IMSOC-ot a jovében esetlegesen felvaltja.

2. Az Andorra az IMSOC-ban val6 részvételére vonatkoz6 technikai és miikodési szabalyokat a

Vegyes Bizottsag hatarozza meg az illetékes Albizottsag javaslata alapjan.
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I1I. RESZ

A SZEMELYEK, A SZOLGALTATASOK ES A TOKE SZABAD MOZGASA

1. FEJEZET

A SZEMELYEK, A MUNKAVALLALOK
ES AZ ONALLO VALLALKOZOK SZABAD MOZGASA

32. CIKK

A személyek szabad mozgasara vonatkozo6 atmeneti iddszakok

1.  Egyrészrél Andorra, masrészrdl az EU tagallamai az e megallapodas hatalybalépésétol
szamitott két éven keresztiil tovabbra is hatalyban tarthatjak egyrészrdl az EU-tagallamok
allampolgérai, masrészrdl az andorrai allampolgérok vonatkozasaban azokat a nemzeti
rendelkezéseiket, amelyek a teriiletiikre torténd belépést, valamint a tertiletitkon valo tartozkodast és

munkavallalast el6zetes engedélyhez kotik.

Andorra az EU-tagéllamok allampolgarai vonatkozasaban az e megallapodas hatalybalépésétdl
szamitott két éven keresztiil tovabbra is hatalyban tarthatja a letelepedni szandékozokra és a

munkavallalokra vonatkoz6 mennyiségi korlatozasokat.

2. Andorra az e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott két éven keresztiil tovabbra is

hatalyban tarthatja azokat a nemzeti rendelkezéseit, amelyek a munkavallalok valamennyi

crer
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33. CIKK
Az atmeneti id6szakok alatti intézkedések

1. Aze fejezet 32. cikkében részletezett korlatozasoktol eltekintve Andorra e megallapodas
alairasanak idOpontjatél semmilyen ujabb korlatozast nem vezet be a munkavallaloknak és az 6nalld
vallalkozoknak az orszag teriiletére torténd belépésével, valamint az orszag teriiletén torténd

munkavallalasaval és letelepedésével kapcsolatban.

2. Andorra minden sziikséges intézkedést megtesz annak érdekében, hogy az atmeneti iddszakok
soran az EU-tagallamok allampolgérai ugyanolyan eséllyel tolthessék be az iires allashelyeket

Andorra teriiletén, mint az andorrai allampolgérok.

34. CIKK

A meglévo kétoldali megallapodasok alkalmazasa

az atmeneti iddszakok soran

Az atmeneti idészakok soran a fennall6 kétoldalu megéllapodéasok valtozatlanul érvényben

maradnak, hacsak a megéllapodas rendelkezései nem kedvezébbek az EU-tagallamok

allampolgaraira nézve.
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2. FEJEZET

KOZLEKEDES

35. CIKK

Kozati arufuvarozasi kabotazs

1.  Ezamegillapodas a kabotazsjogokat illetden nem érinti a kovetkezo6 kétoldali

megallapodasokat:

(@) Acuerdo entre el Reino de Esparia y el Principado de Andorra sobre transporte internacional
por carretera, kelt Ordindban, 2015. januar 8-an;

(b) Accord entre le Gouvernement de la République francaise et le Gouvernement de la
Principauté d’Andorre concerant les transports routiers internationaux de marchandises, kelt
Andorra la Vellaban, 2000. december 12-én;

(¢) Acordo entre a Republica Portuguesa e o Principado de Andorra relativo a Transportes
Internacionais Rodoviarios de Passageiros e de Mercadorias, kelt Andorra la Vellaban, 2000.
november 15-én; valamint

(d) Accordo fra il Governo della Repubblica italiana e il Governo del Principato di Andorra,

concernente la regolamentazione del trasporto internazionale di viaggiatori e di merci su

strada, kelt Briisszelben, 2015. majus 19-én.

Ezen kabotazsjogok aktualizalhatok.
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2. Ez amegallapodés hatalyon kiviil helyezi az (1) bekezdésben felsorolt kétoldalu
megallapodasokat az e kétoldalu megéllapodasok altal szabalyozott kabotdzsjogokon kiviili minden

egyéb kérdés tekintetében.

3. Az (1) bekezdésben eldirtak kivételével Andorra nem kothet az EU-tagallamokkal a kdzuti

fuvarozast szabalyozé 0j megallapodéasokat az e megallapodas hatélya ala tartozé kérdésekben.
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IV. RESZ

A NEGY SZABADSAGGAL KAPCSOLATOS HORIZONTALIS RENDELKEZESEK

1. FEJEZET

TARSASAGI JOG

36. CIKK

A nyilvantartasok 6sszekapcsoldsa

1.  Andorra kdzponti, kereskedelmi és cégnyilvantartasat 6ssze kell kapcsolni az (EU) 2017/1132
eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv! 22. cikkével dsszhangban létrehozott, a nyilvantartasok

Osszekapcsolasara szolgalo rendszerrel.

2. Andorra kdzponti, kereskedelmi és cégnyilvantartdsanak a nyilvantartasok osszekapcsolasara
szolgélo rendszerrel valo dsszekapcsolasa teljes mértékben 6sszhangban kell legyen a tarsasagi jog
teriiletére vonatkozo unios jogi aktusokkal, valamint meg kell feleljen azon feltételnek, hogy

Andorra teljesit valamennyi technikai kovetelményt és pénziigyi kotelezettséget.

1 Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/1132 iranyelve (2017. junius 14.) a tarsasagi
jog egyes vonatkozasair6l (EU HL L 169., 2017.6.30., 46. o0.).
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3. Az (EU)2017/1132 iranyelvvel 6sszhangban Andorra végrehajtja az ahhoz sziikséges
intézkedéseket, hogy biztositsa nyilvantartasai interoperabilitasat a nyilvantartasok
Osszekapcsolasara szolgalo rendszerrel a platformon keresztiil és az informécioknak a
nyilvantartasok Osszekapcsoldsara szolgalo rendszeren keresztiil torténd terjesztését és cseréjét,
valamint biztositja, hogy az andorrai tarsasagok és fioktelepek rendelkezzenek eurdpai egyedi

azonositoval (EUID).

4.  Andorra viseli a nemzeti nyilvantartasainak az (EU) 2017/1132 iranyelvbdl eredd kiigazitasa

koltségeit, valamint azok karbantartasi ¢s miikodési koltségeit.

EU/AD/SM/ADP/hu 40



1. fiiggelék

SZARMAZASI SZABALYOK

I. RESZ

ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. CIKK
Fogalommeghatarozasok

E fiiggelék alkalmazéasaban a kdvetkezd fogalommeghatarozéasokat kell alkalmazni:

(a) ,,Tarsult Fél”: az EU vagy Andorra ;

(b) ,arucsoport”, ,aruosztaly” ,,vamtarifaszam”vagy ,,alszam”: a Vamegyiittmiikodési Tandcsnak
az egyedi szallitmanyhivatkozasi szam (UCR) vamcélokra torténd felhasznalasarol szolo,
2004. janius 26-1 ajanlasaban foglaltak szerinti médositasokkal egylitt a Harmonizalt
Aruleiré- és Kodrendszert (a tovabbiakban: a Harmonizalt Rendszer) alkoté nomenklatiiran
beliil meghatarozott arucsoport, aruosztaly, vamtarifaszam vagy alszam (négy- vagy

hatszamjegyti kodok);

(c) ,besorolt”: egy aru egy adott fejezet, druosztaly, vamtarifaszdm vagy alszdm ala tartozik;
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(d)

(e)

®

(2

(h)

»szallitmany”: olyan termékek, amelyeket vagy:

(1) egy adott exportdr egy adott cimzettnek egyidejlileg szallit; vagy

(i1) az exportdrtdl a cimzettig valo szallitasuk soran egyetlen fuvarokmany, ilyen egyetlen

fuvarokmdny hidnyaban egyetlen szamla kisér;

,»az EU vamhatosagai”: barmely EU-tagallam vamhatosagai;

,vamérték”: az Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény VII. cikkének végrehajtasarol

7016 1994. évi megallapodas! szerint megallapitott érték;

»gyartelepi ar”: a gyarbol valo elszallitaskor a termékért a Tarsult Fél teriiletén letelepedett
azon gyartonak fizetett ar, amelynek vallalkozésaban az utolsé megmunkalést vagy
feldolgozast végezték, azzal a feltétellel, hogy az d&rnak magaban kell foglalnia az 6sszes
felhasznalt anyag értékét és a gyartassal 6sszefliggésben felmeriild dsszes koltséget, de nem
foglalhatja magéban az eldallitott termék kivitele esetén visszafizetett vagy visszaigényelhetd
belso adokat; abban az esetben, ha az utols6 megmunkalast vagy feldolgozast egy bizonyos
gyart6 alvallalkozasban végezte, a ,,gyart6d” az alvallalkozét igénybe vevo vallalkozas is lehet;
ha a ténylegesen kifizetett &rban nem jelenik meg a termék eldallitasaval 6sszefliggésben a
Térsult Fél teriiletén ténylegesen felmeriilt valamennyi koltség, akkor a gyartelepi ar az 6sszes
ilyen koltség Osszegének a 1étrejovo termek kivitele esetén visszatéritendd vagy

visszatérithetd mindennemii belsd addval csokkentett értékét jelentt;

,»felcserélhetd anyagok™ vagy ,,felcserélhet6 termékek”: olyan anyagok vagy termékek,
amelyek azonos jellegiiek ¢s kereskedelmi mindségliek, azonos miiszaki és fizikai

jellemzokkel rendelkeznek, €s egymastol nem kiilonboztethetok meg;

1

EK HL L 336.,1994.12.23., 119. o.
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(1)

W)

(k)

)

(m)

(n)

(0)

(p)

»aru”: anyagok ¢és termékek egyarant;

,»eloallitas”: barmiféle megmunkalas vagy feldolgozas, beleértve az dsszeszerelést is;

»anyag”: a termék gyartasa soran felhasznalt barmilyen 6sszetevo, alapanyag, alkotoelem

vagy alkatrészstb.;

,»,a nem szarmazo6 anyagok megengedett legnagyobb részaranya”: a nem szdrmaz6 anyagok
mennyiségének azon megengedett legnagyobb részaranya, amely mellett az eldallitas a
termék szarmazo statusa megalapozasa szempontjabol még kielégitd megmunkalasnak vagy
feldolgozasnak mindsiil,bizonyos esetekben a termék gyartelepi aranak szazalékaban, mas
esetekben az arucsoportok egy meghatdrozott csoportjaba vagy egy meghatarozott
arucsoportba, vamtarifaszam ald vagy alszdm ala tartoz6 felhasznalt anyagok nett6 tomegének

szazalékaban van kifejezve;

»termék’: az eldallitott termék, abban az esetben is, ha azt késébbi felhasznaldsra szanjak egy

masik gyartasi miiveletben;

Hteriilet”: egy Tarsult Fél szarazfoldi teriilete, belvizei és felségvizei,

,hozzdadott érték”: a terméknek azon masik Tarsult Fél teriiletérdl szdrmazo valamennyi
beépitett anyag vamértékével csokkentett gyartelepi ara, amely viszonylataban kumulacio
alkalmazhat6, vagy amennyiben a vamérték nem ismert vagy nem allapithaté meg, az

anyagokért az exportalod Tarsult Fél teriiletén fizetett elsé megallapithato ar;

»anyagok értéke”: a felhasznalt nem szdrmaz6 anyagok behozatalkor érvényes vamértéke,
vagy ha ez nem ismert vagy az adott vamérték nem allapithaté meg, az anyagokért az
exportald Tarsult Fél teriiletén fizetett els6 megallapithatd ar, e pontot a felhasznalt szarmazo

anyagok értékének megallapitasara is értelemszerlien alkalmazni kell.
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II. RESZ

A ,SZARMAZO TERMEK” FOGALMANAK MEGHATAROZASA

2. CIKK

Altalanos kovetelmények

E megallapodas végrehajtasa soran a kovetkezd termékek mindsiilnek valamely Tarsult Fél

terliletérdl szarmazonak a valamely masik Tarsult Fél teriiletére torténd kivitel esetén:

(a) aze fliggelék 3. cikke értelmében teljes egészében egy adott Tarsult Fél teriiletén 1étrejott

vagy eldallitott termékek;

(b) valamely Térsult F¢l teriiletén 1étrejott vagy eldallitott, olyan anyagokat tartalmazé termékek,
amelyek nem teljes egészében ott jottek 1étre vagy keriiltek eldallitasra, feltéve, hogy a szoban
forgo6 anyagokat e fliggelék 4. cikke értelmében a szoban forgd Tarsult Fél teriiletén kielégitd
megmunkalas vagy feldolgozas ala vontak.

3. CIKK

Teljes egészében létrejott vagy eldallitott termékek

1. A masik Tarsult Fél teriiletére torténd kivitel esetén a kdvetkezd termékek mindsiilnek teljes

egeészében valamely Tarsult Fél teriiletén 1étrejottnek vagy eldallitottnak:

(a) azadott Tarsult Fél teriiletén a foldbol vagy tengerfenékrdl kinyert dsvanyi termékek és

természetes viz;
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

(&)

(h)

(1)

W)

(k)

)

(m)

az ott termesztett vagy betakaritott novények — beleértve a vizi novényeket — és névényi

eredetll termékek;

az ott sziletett és felnevelt é16 allatok;

az ott nevelt ¢é16 allatokbol szarmazo termékek;

az ott sziiletett és nevelt, majd levagott allatokbol szarmazé termékek;

az ott folytatott vadaszatbol vagy halaszatbol szdrmazo termékek;

akvakultura-termékek, amennyiben a halak, rakfélék, puhatestii vagy mas gerinctelen

viziallatok tojasbol, larvabol, zsenge vagy elénevelt ivadékbdl ott sziilettek vagy ott nevelték

Oket;

az adott Tarsult F¢l hajoival barmely parti tengeren kiviili tengerszakaszbdl kinyert tengeri

halaszati termékek és a tengerbdl nyert mas termékek;

az adott Tarsult F¢l feldolgozohajoin a kizardlag a h) pontban emlitett termékekbdl eldallitott

termékek;

az adott Tarsult Fél teriiletén 6sszegytijtott, kizdrdlag nyersanyagok visszanyerésére alkalmas

hasznalt cikkek;

az adott Tarsult Fél teriiletén végzett gyartasi miiveletekbdl visszamaradé hulladék és selejt;
az adott Tarsult Fél felségvizein kiviil fekvo olyan tengerfenék felszinérdl vagy talajabol
kinyert termékek, amelynek kiakndzasara a szoban forgd Térsult Fél kizarolagos joggal

rendelkezik;

a kizarolag az a)-1) pontban meghatarozott termékbdl eldallitott aru.
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2. Az (1) bekezdés h) és 1) pontjaban szerepld ,,hajo1” €s ,,feldolgozohajoi” kifejezés kizarolag

azon hajokra és feldolgozohajokra vonatkozik, melyek az alabbi kovetelménynek megfelelnek:

(a) nyilvantartasba vannak véve az exportalo vagy az importald Tarsult Félnél;

(b) az exportald vagy importald Tarsult Fél lobogoja alatt kozlekednek; és

(c) teljesitik a kovetkezo feltételek valamelyikét:

(1) legalabb 50 %-ban az exportalod vagy importald Tarsult Fél allampolgarainak

tulajdonaban vannak; vagy

(i1)) olyan jogi személyek tulajdonaban vannak, amelyek:

— sz€khelye és tevékenysége gyakorlasanak elsddleges helye az exportald vagy

importalo Tarsult Fél terliletén van, valamint
— legalabb 50 %-ban az exportalod vagy importald Tarsult Fél, illetve az exportald
vagy importal6d Tarsult Fél allami szervei vagy allampolgérai tulajdondban

vannak.

3. Amennyiben az exportalo vagy importalo Tarsult Fél az EU, akkor a (2) bekezdés

alkalmazasaban az ,,exportald vagy importalo Téarsult Fél” az EU tagéllamait jelenti.
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4. CIKK

Kielégité megmunkalas vagy feldolgozas

1.  E fiiggelék e cikkének (3) bekezdése €s 6. cikkének sérelme nélkiil, a nem teljes egészében
valamely Téarsult Fél teriiletén 1étrejott vagy eldallitott termékek akkor mindsiilnek kielégitden
megmunkaltnak vagy feldolgozottnak, ha az e fiiggel¢k I1. mellékletében az érintett drukra

vonatkozdan meghatarozott feltételek teljesiilnek.

2. Haegy olyan terméket, amely az (1) bekezdésnek megfelelden valamelyik Térsult Fél
teriiletén megszerezte a szdrmaz6 statust, egy masik termék eldallitasa soran alapanyagként
hasznalnak fel, akkor nem kell figyelembe venni a termék eldallitdsa soran esetlegesen felhasznalt

nem szarmazo anyagokat.

3. Az (1) bekezdésben eldirt kovetelmények teljesiilését termékenként kell vizsgalni.

Ha azonban a vonatkoz6 szabdly a nem szdrmazé anyagok megengedett legnagyobb részaranyanak
val6 megfelelésen alapul, a Tarsult Felek vamhatosagai engedélyezhetik az exportdroknek, hogy a
koltségek és a devizadrfolyamok ingadozésainak figyelembevétele érdekében a (4) bekezdésnek
megfelelden kiszdmitsak a felhasznalt termék gyartelepi ardnak és a nem szarmazo6 anyagok

értékének az atlagat.

4. Amennyiben a (3) bekezdés masodik albekezdése alkalmazando, a termek atlagos gyartelepi
arat és a felhasznalt nem szarmazo6 termékek atlagos értékét kell kiszamitani, elobbit az el6z6
adoévben az adott termék Osszes értékesitése utan felszamitott gyartelepi ar 6sszegébdl, utdbbit az
el6z6 adoévben az adott termék eldallitasa soran felhasznalt 6sszes nem szdrmazo6 anyag értékének
0sszegébol, adoeévkeént az exportald Tarsult Fél altal meghatarozott adoévet figyelembe véve, illetve
ha a teljes adoévre vonatkozdan nem allnak rendelkezésre adatok, akkor rovidebb, legalabb 3 honap

hosszsagu id6tartamot figyelembe véve.
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5. Haegy exportér az atlagolasos eljaras alkalmazasat valasztotta, akkor a referenciaként
figyelembe vett adoévet, illetve a referenciaként figyelembe vett, az ad6évnél rovidebb idészakot
kovetd év soran kdvetkezetesen azt kell alkalmaznia. Az exportdr az atlagolasos eljaras
alkalmazaséval felhagyhat ugyanakkor abban az esetben, ha egy adott ad6év vagy annal rovidebb,
legalabb 3 honap hosszusagu reprezentativ idOtartam alatt azt tapasztalja, hogy a koltségeknek vagy

a devizaarfolyamoknak az eljaras alkalmazasat megalapozo6 ingadozasai megsziintek.

6. A nem szarmaz6 anyagok megengedett legnagyobb részaranyara vonatkozd kritérium
teljestilésének vizsgalata soran gyartelepi arként €s a felhasznalt nem szarmazé anyagok értékeként

a (4) bekezdésben emlitett atlagos értékeket kell figyelembe venni.

5. CIKK

Ttréshatarokra vonatkozé szabalyok

1.  E fiiggelék 4. cikkétdl eltérve, és figyelemmel az e cikk (2) és (3) bekezdésében foglalt
feltételekre, az e fliggelék II. melléklete szerinti listdban meghatarozott feltételek értelmében
egy adott termék eldallitdsdban nem felhasznalhatd nem szdrmaz6 anyagok az adott termék
eléallitasaban mégis felhasznalhatok, ha a termékben a becsiilt teljes nettd tomegiik vagy
Osszértékiik nem haladja meg a 24. drucsoportba tartozé termékek esetében a termék nettd

tomegének 15 %-at;
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2. E cikk (1) bekezdése nem érinti a nem szarmazé anyagok részaradnyae fiiggelék II.

mellékletében megallapitott legnagyobb értékeinek a tallépését.
3.  Ecikk (1) és a (2) bekezdése nem alkalmazand¢ az e fiiggelék 3. cikke értelmében teljes
egészében egy adott Tarsult F¢él terliletén 1étrejott vagy eldallitott termékekre. E fiiggelék 6.
cikkének és 8. cikke (1) bekezdésének sérelme nélkiil azonban az emlitett rendelkezésekben eldirt
tliréshatarokat kell alkalmazni azokra a termékekre, amelyek esetében az e fiiggelék I1.
mellékletében megallapitott feltételek eldirjak, hogy az emlitett termék eldallitasa soran felhasznalt
anyagoknak teljes egésziikben 1étrejottnek vagy eldallitottnak kell lennitik.
6. CIKK

Nem kielégitd megmunkalas vagy feldolgozas
1. E cikk (2) bekezdésének sérelme nélkiil a szarmaz6 status megszerzése szempontjabol nem
kielégitd megmunkaldsnak vagy feldolgozasnak kell tekinteni a kovetkezé miiveleteket, fiiggetleniil
attol, hogy teljesiilnek-e az e fliggelék 4. cikkében foglalt kovetelmények:
(a) aszallitas és tarolas soran a termékek allaganak megdrzését biztositd miiveletek;
(b) csomagok megosztasa és Osszeallitasa;
(c) mosas, tisztitas; por, oxidacio, olaj, festék vagy mas kiilsd réteg eltavolitasa;

(d) textilia vasaldsa vagy simitasa;

(e) egyszerl festési és fényezési miiveletek;
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(f) arizs hantolasa, részleges ¢és teljes Orlése; a gabonafélék és a rizs fényezése, glazrozasa;

(g) acukor szinezésére, izesitésére vagy formazasara szolgalé miiveletek; a kristalycukor

részleges vagy teljes Orlése;

(h) gylimolcsok, diofélek és zoldségek hamozasa, magozasa és héjazasa;

(1)  ¢lezés, egyszerii koszoriilés vagy egyszeri vagas;

(j) szitalas, rostalas, valogatas, osztalyozas, méret szerinti osztalyozas és Gsszeparositas, ideértve

a készletek Osszeallitasat is;
(k) palackba, konzervdobozba, iivegbe, flakonba, zsdkba, lddaba, dobozba val6 egyszerii
belehelyezés, kartonra vagy tablara valo rogzités és minden egyéb egyszerli csomagolasi

miuvelet;

(1) jelolések, cimkeék, logdk és mas hasonld megkiilonbdztetd jelzések termékekre vagy azok

csomagolasara val6 felhelyezése vagy nyomtatésa;

(m) kiilonb6z6 vagy azonos fajtaju termékek egyszerli vegyitése;

(n) cukor vegyitése barmely anyaggal;

(o) viz egyszerli hozzaadasa a termékekhez, vagy a termékek egyszerl higitasa, viztelenitése

vagy denaturalésa;

(p) arucikk-alkatrészek egyszerti 6sszeszerelése teljes arucikké vagy termékek részekre bontasa;
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(q) Allatok levagasa;

(r) az a)—q) pontban meghatarozott két vagy tobb miivelet kombinacidja.

2. Annak eldontése soran, hogy az adott terméken végrehajtott megmunkalas vagy feldolgozas
az (1) bekezdés értelmében nem kielégitonek mindsiil-e, a terméken az exportald Tarsult Fél

teriiletén végrehajtott valamennyi miveletet figyelembe kell venni.

7. CIKK

Kétoldalu szarmazasi kumulacio

1.  E fuggelék 2. cikkének sérelme nélkiil, a mésik Tarsult F¢él teriiletére exportalt termékek az
exportald Tarsult Féltdl szarmazonak tekintenddk, ha azok annak teriiletén jottek 1étre és a masik
Tarsult Fél teriiletérdl szarmazo6 anyagokat tartalmaznak, feltéve, hogy az exportalod Térsult Fél
terliletén végzett megmunkalds vagy feldolgozas meghaladja az e fiiggelék 6. cikkében emlitett
miiveleteket. Az e fliggelék 4. cikkének megfeleléen az emlitett anyagok esetében nem sziikséges,

hogy azok kielégité megmunkalason vagy feldolgozdson menjenek keresztiil.

2. E fuggelék 2. cikkének sérelme nélkiil, a valamelyik Tarsult Fél teriiletén végzett
megmunkalas vagy feldolgozés az exportald Tarsult Fél teriiletén elvégzettnek mindsiil, ha a
1étrejott vagy eldallitott termekeket az emlitett exportald Tarsult Fél tertiletén a késdbbiekben

megmunkaljak vagy feldolgozzak.
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8. CIKK

Mindsitési egység

1.  E fiiggelék alkalmazasdban a mindsitési egység az az adott termék, amely a Harmonizalt
Rendszer ndémenklaturdja szerinti besorolas meghatarozasakor alapegységnek tekintendd. Ebbdl

kovetkezben:

(a) amikor egy terméket a Harmonizalt Rendszer alapjan egyetlen vamtarifaszam ala besorolt

aruk csoportja vagy halmaza alkot, akkor az egész egyiitt alkotja a mindsitési egységet;

(b) haegy széllitmany a Harmonizalt Rendszer szerinti ugyanazon vdmtarifaszam ala besorolt
tobb azonos termékbdl all, akkor e fliggelék alkalmazédsa soran minden egyes terméket

figyelembe kell venni.

2. Amennyiben — a Harmonizalt Rendszer értelmezésére vonatkozd altalanos szabalyok 5.
szabalya alapjan — besorolasi szempontbol a csomagolas a termék részét képezi, akkor azt a

szarmazas meghatarozasakor is figyelembe kell venni.
3. A berendezés, gép, késziilék vagy jarmii részének kell tekinteni azokat a vele egyiitt szallitott

tartozékokat, potalkatrészeket és szerszamokat, amelyek normal felszerelésének részét képezik, és

gyartelepi araban benne foglaltatnak.
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9. CIKK

Készletek
A Harmonizalt Rendszer értelmezésére vonatkozo altalanos szabalyok 3. szabalyaban emlitett
készleteket szarmazonak kell tekinteni, ha az azokat alkotd 6sszes termék szarmazo. Ha a készlet
szarmazoé ¢és nem szdrmazo termékeket egyarant tartalmaz, akkor a készletet mint egészet
szarmazonak kell tekinteni, amennyiben a nem szarmazo termékek értéke nem haladja meg a
készlet gyartelepi aranak 15 %-at.

10. CIKK

Semleges elemek

A termék szarmazo6 statusanak megallapitasa céljabol nem kell figyelembe venni az eldallitasa soran

esetleg felhasznalt kovetkez6 termékek szdrmazésat:

(a) energia és tiizelGanyag;

(b) létesitmények és berendezések;

(c) gépek és szerszamok;

(d) minden mas olyan aru, amely a termék végsd dsszetételébe nem épiil be, vagy amelyet nem

arra szantak, hogy beépiiljon a termékbe.
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11. CIKK

Konyvelés szerinti elkiilonités

1.  Ha felcserélhetd szarmazd €s nem szarmazé anyagok keriilnek felhasznalasra egy termék
megmunkalasa vagy feldolgozésa sordn, akkor a gazdalkodok a szoban forgd anyagok kezelését
végezhetik a konyvelés szerinti elkiilonités mddszere alapjan, az anyagok elkiilonitett raktarozasa

nélkiil.

2. A gazdalkodok a konyvelés szerinti elkiilonités modszerének alkalmazasaval anélkiil
biztosithatjak az 1701 vamtarifaszam al4 tartoz6 szdrmaz6 €s nem szarmazo6 felcserélhetd termékek

kezelését, hogy a termékeket elkiilonitve raktaroznak.

3. A Tarsult Felek el6irhatjak, hogy a konyvelés szerinti elkiilonitési modszer alkalmazasahoz
sziikséges legyen a vamhatosagok el6zetes engedélye. A vamhatdsagok az engedély megadasat
barmilyen, altaluk megfeleldnek itélt feltételhez kothetik, és figyelemmel kisérik az emlitett
engedély felhasznalasat. A vamhatosagok visszavonhatjak az engedélyt, ha a kedvezményezett
barmilyen médon nem megfeleléen haszndlja fel azt, vagy elmulasztja az e fliggelékben

meghatarozott barmely mas feltétel teljesitését.
A konyvelés szerinti elkiilonitési modszer alkalmazasaval biztositani kell, hogy soha ne mindsiiljon

annal tobb termék az ,,exportald Tarsult Fél tertiletérdl szarmazonak”, mint ha a készleteket a fizikai

elkiilonités modszerének alkalmazasaval raktaroztak volna.
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A konyvelés szerinti elkiilonitési modszert az exportald Tarsult Fél teriiletén alkalmazando
altalanos szamviteli elvek alapjan kell alkalmazni, és a mdodszer alkalmazasat az ott alkalmazandé

altalanos szamviteli elvek alapjan kell nyilvantartani.

4. A konyvelés szerinti elkiilonitési modszer kedvezményezettje szarmazasi igazolast allit ki
vagy kérelmez arra a termékmennyiségre vonatkozoan, amely az exportald Tarsult Fél teriiletérol
szarmazonak tekinthetd. A vamhatosagok kérésére a konyvelés szerinti elkiilonitési modszer

kedvezményezettjének nyilatkozatot kell tennie arrél, hogy a mennyiségeket hogyan kezelték.
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I1I. RESZ

TERULETI FELTETELEK

12. CIKK

A teriiletiség elve

1.  Aze fiiggelek II. részében megallapitott feltételeket az érintett Téarsult Fél teriiletén

megszakitas nélkil kell teljesiteni.

2. Havalamelyik Tarsult Fél teriiletérdl harmadik orszdgba exportalt szarmazé terméket
visszavisznek az adott Tarsult Fél teriiletére, az a tovabbiakban csak akkor tekinthet6 szarmazonak,

ha a vdmhatosag szamara hitelt érdemlden bizonyithato, hogy a visszavitt termék:

(a) az emlitett termék azonos az eredetileg kivitt termékkel; valamint

(b) atermék az adott orszagbeli tartozkodasa vagy a kivitele alatt a jo allapotban valo

megOrzéshez sziikségeseken kiviil semmilyen miiveleten nem esett at.

3. Azexportal6 Tarsult Fél teriiletérdl exportalt €s oda késdbb visszaimportalt anyagok esetében
a szarmazo statusnak az e fiiggelék II. részében meghatarozott feltételek szerinti megszerzéseére

nincs hatassal az emlitett Tarsult F¢él teriiletén kiviil végzett megmunkalés vagy feldolgozas, feltéve,

hogy:
(a) az emlitett anyagok teljes egészében az exportald Tarsult Fél teriiletén 1étrejottnek vagy

eléallitottnak mindsiilnek, illetve az e fliggelék 6. cikkben felsorolt miiveleteket meghalado

megmunkalason vagy feldolgozason estek at a kivitelt megelézden; valamint
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(b) avamhatdésagok szdmara hitelt érdemlden bizonyithato, hogy

(1) az0jbol behozott termékeket az exportalt anyagok megmunkalésaval vagy

feldolgozasaval allitottak eld; valamint

(i) az exportalo Tarsult Fél teriiletén kiviil e cikk alkalmazasaval szerzett teljes hozzdadott
érték nem haladja meg azon végtermék gyartelepi dranak a 10 %-at, amelyre a szdrmazo

status megallapitasat kérték.

4.  E cikk (3) bekezdésének alkalmazésa céljabol az e fiiggelék II. részében meghatarozott, a
szarmazo status megszerzésére vonatkozo feltételek nem alkalmazhat6 az exportalé Tarsult Fél
teritiletén kiviil végzett megmunkalasra vagy feldolgozasra. Olyan esetekben azonban, amikor a
végtermék szarmazo statusanak a meghatarozasadhoz az e fiiggelék II. mellékletében meghatarozott
szabalyok koziil olyannak az alkalmazasara keriil sor, amely az dsszes beépitett nem szarmazo
anyag maximalis értékét hatarozza meg, az exportald Tarsult Fél teriiletén beépitett nem szarmazo
termékek teljes értéke, valamint az e cikk alkalmazésa sordn az emlitett exportald Tarsult Fél
tertiletén kiviil keletkezd teljes hozzdadott érték egyiittesen nem haladhatja meg a megallapitott

szazalékos értéket.

5. A (3)és (4) bekezdés alkalmazasaban a ,,teljes hozzaadott érték™ fogalma az exportald Tarsult

Fél teriiletén kiviil felmertilt 6sszes koltséget jelenti, beleértve az ott beépitett anyagok koltségét is.

6.  E cikk (3) és (4) bekezdése nem alkalmazhato olyan termékekre, amelyek nem felelnek meg
az e fiiggelék I1. mellékletében meghatarozott feltételeknek, vagy amelyek csak az 5. cikkben
megadott altalanos tliréshatar alkalmazasaval tekinthet6k kielégitden megmunkaltnak vagy

feldolgozottnak.
7. Minden olyan megmunkalast vagy feldolgozast, amely e cikk hatalya ala tartozik, és amelyre

az exportalo Tarsult Fél teriiletén kiviil keriil sor, a passziv feldolgozassal kapcsolatos

rendelkezések vagy mas hasonlo6 rendelkezések alapjan kell elvégezni.
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13. CIKK

A valtoztatas tilalma

1. Az e megallapodasban eldirt preferencialis elbanas kizardlag az e fliggelékben meghatarozott
kovetelményeknek megfeleld €s valamely Tarsult Fél teriiletére torténd behozatalra bejelentett
termékekre vonatkozik, feltéve, hogy az emlitett termékek megegyeznek az exportald Tarsult Feltol
exportalt termékekkel. Az ilyen termékek semminemi modositason vagy mas atalakitdson nem
eshettek at, kivéve a jo allapotban valé megorzésiiket célzo miiveleteket €s az importald Tarsult Fél
konkrét nemzeti eldirdsainak valdé megfelelés érdekében sziikséges jelolések, cimkek, plombéak vagy
barmely mas dokumentacié hozzaadasat, amelyre a harmadik tranzitorszag(ok)ban vagy a
megbontas helye szerinti harmadik orszag(ok)ban a belfoldi hasznalatra vald bejelentést

megeldzden, vamfeliigyelet alatt keriilt sor.

2. A termékek vagy a szallitmanyok tarolasara sor keriilhet, feltéve, hogy az emlitett termékek

vagy szallitmanyok a harmadik tranzitorszag(ok)ban a vadmhatosagok feliigyelete alatt maradnak.

3.  E fiiggelék IV. részének sérelme nélkiil a szallitmanyok megbonthatok, feltéve, hogy a
szallitmanyok a megbontas helye szerinti harmadik orszag(ok)ban a vamhatosagok feliigyelete alatt

maradnak.

4.  Kétség esetén az importald Tarsult Fél barmikor felkérheti az importort vagy képviseldjét,
hogy nytjtson be minden olyan megfelel6 dokumentumot, amely bizonyitja az e cikknek valo
megfelelést, és ennek a felkérésnek az importdr barmilyen igazoldé dokumentum — kiilondsen az

alabbiak — benyujtasaval eleget tehet:

(a) szerzddéses fuvarokmanyok, példaul hajoraklevelek;
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(b)

(c)

(d)

1.

a csomagok jeldlésén vagy szamozasan alapul6 tényszerli vagy konkrét bizonyitékok;

a tranzitorszag(ok) vagy a megbontés helye szerinti harmadik orszag(ok) vamhatdsagai altal
benyujtott igazolas arrdl, hogy a terméket nem manipuléltak, vagy barmely mas olyan
okmany, amely igazolja, hogy az aruk a vamhatosagok feliigyelete alatt maradtak a tranzit

harmadik orszag(ok)ban vagy a megbontas helye szerinti harmadik orszag(ok)ban; vagy

magahoz az aruhoz kapcsolodo barmilyen bizonyiték.

14. CIKK

Kiallitasok

Ha egy szarmaz6 terméket kiallitas céljabol nem egy olyan orszagba kiildenek, amely

viszonylataban az e fiiggelék 7. cikkével 6sszhangban kumulacié alkalmazhat6, majd a kiallitast

kovetden valamely Tarsult Fél tertiletére iranyuld behozatal céljabodl értékesitenek, akkor ez a

termék a behozatala sordn jogosult a jelen megallapodas rendelkezései szerinti kedvezményekre, ha

a vdmhatosag szamadra hitelt érdemlden bizonyithatd, hogy:

(a)

(b)

(©)

a terméket egy exportdr valamely Tarsult Fél teriiletérdl kiildte a kiéllitast rendezd orszagba

és ott kiallitotta azokat;

a terméket ez az exportdr egy masik Tarsult Félhez tartozé személy részére értékesitette vagy

mas modon tovabbadta;

a terméket a kiallitas alatt vagy kozvetleniil utana szallitottak el ugyanabbol az dllambol, mint

ahova azt a kiallitasra elkiildték; valamint
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(d) atermékeket a kiallitasra szallitast kovetden a kiallitason valdo bemutatason kiviil semmilyen

mas célra nem hasznaltak.

2. Azefiiggelék V. részének megfelelden szarmazasi igazolast kell kibocsatani vagy kiallitani,
¢s azt a szokasos modon meg kell kiildeni az importalé Tarsult Fél vamhatosagainak. Ezen fel kell
tiintetni a kiallitas nevét és cimét. Sziikség esetén tovabbi okmanyszerii igazolast lehet

megkovetelni a kidllitas koriilményeirdl.

3. Az (1) bekezdés rendelkezéseit kell alkalmazni minden olyan kereskedelmi, ipari,
mezdgazdasagi vagy kézmiives kiallitas, vasar vagy hasonld nyilvanos rendezvény vagy bemutato
tekintetében, amelyet nem magéancélbdl, kiilfoldi termékek boltokban vagy iizlethelyiségekben valo

értekesitése érdekében szerveznek, és amely sordn a termékek vamfeliigyelet alatt maradnak.
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IV. RESZ

SZARMAZASI IGAZOLAS

15. CIKK

Altalanos kovetelmények

1. Az egyik Tarsult Fél tertiletérdl szarmazo termékek a masik Térsult Fél teriiletére torténd
behozataluk esetén jogosultak az e megallapodas szerinti kedvezményekre, amennyiben benyujtasra

keriil az aldbbi szarmazasi igazolasok valamelyike:

(a) EUR.I szallitasi bizonyitvany, amelynek mintaja megtalalhato e fiiggelék IV. mellékletében;

(b) aze fiiggelék 16. cikkének (1) bekezdésében megallapitott esetekben egy, az exportdr altal
szamlan, szallitolevélen vagy barmilyen més kereskedelmi okmanyon tett szarmazasi
nyilatkozat , amelynek szovegét e fliggelék III. melléklete tartalmazza amely kelld

részletességgel irja le az érintett terméket ahhoz, hogy lehetdvé valjon annak azonositasa;.

2. Ecikk (1) bekezdésétdl eltérve, az e fiiggelék 25. cikkében meghatarozott esetekben az e
fliggelék szerinti szarmazd termékek anélkiil jogosultak e megallapodasban szerepld
kedvezményekre, hogy sziikséges volna az e cikk (1) bekezdésében emlitett szarmazasi igazolasok

barmelyikének benyujtasa.
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3. Az (1) bekezdés sérelme nélkiil a Tarsult Felek megallapodhatnak arrol, hogy a kozottiik
foly6 preferencialis kereskedelemben az (1) bekezdésben emlitett szdrmazasi igazolasokat a Tarsult
Felek jogszabalyaival 6sszhangban valamely elektronikus adatbazisban nyilvantartasba vett
exportorok altal kiallitott szarmazasmegjelold nyilatkozatokkal valtjak fel.
4. Az (1) bekezdés alkalmazasaban a Térsult Felek megallapodhatnak egy olyan rendszer
létrehozasardl, amely lehetové teszi az (1) bekezdésben emlitett szarmazasi igazolasok elektronikus
uton torténd kibocsatasat vagy benyujtasat.

16. CIKK

A szarmazasi nyilatkozat kiéllitasanak feltételei

1. Aze fiiggelék 15. cikke (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett szarmazasi nyilatkozatot
kiallithatja:

(a) aze figgelék 17. cikke szerinti elfogadott exportdr; vagy

(b) azegy vagy tobb csomagbol 4llo, 6 000 EUR 6sszértéket meg nem halado értékii, szdrmazo

terméket tartalmazo szallitméany exportdre.

2. Akkor allithato ki szarmazasi nyilatkozat, ha a termékek valamely Tarsult Fél tertiletérdl

szdrmazonak tekinthetok, és megfelelnek ezen fiiggelék egyéb kovetelményeinek.
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3. A szdrmazasi nyilatkozatot tevd exportdrnek képesnek kell lennie arra, hogy az exportald
Térsult Fél vamhatosaganak kérésére barmikor bemutasson minden olyan megfelelé okmanyt,
amely igazolja az érintett termék szarmazo statusat, valamint e fliggelék egyéb feltételeinek

teljestilését.

4. Az exportOr a szarmazasi nyilatkozatot — amelynek szovegét e fliggelék I11. melléklete
tartalmazza — a szamldara, a szallitolevélre vagy barmely mas kereskedelmi okmanyra ragépelve,
rabélyegezve vagy ranyomtatva, az emlitett mellékletben meghatarozott nyelvi valtozatok
valamelyikének felhasznalasaval és az exportald Tarsult Fél nemzeti jogszabalyainak megfeleléen
allitja ki. A szdrmazasi nyilatkozat kézirassal torténd kiallitasa esetén azt tintdval és nyomtatott

bettikkel kell kitolteni.

5. A szdrmazasi nyilatkozaton szerepelnie kell az exportdr eredeti, kézzel irt aldirdsdnak. Az e
figgelék 17. cikke értelmében vett elfogadott exportérnek azonban nem kell aldirnia szarmazasi
nyilatkozatokat, amennyiben az emlitett elfogadott exportdr az exportald Tarsult Fél vamhatosagai
felé benyujt egy irdsos kotelezettségvallalast arra vonatkozdan, hogy az elfogadott exportdr teljes
felelosséget vallal minden olyan szdrmazési nyilatkozatért, amelyen az emlitett elfogadott exportdr

ugyanugy azonosithatd, mintha a nyilatkozatot kézzel alairta volna.

6. A szarmazasi nyilatkozatot az exportdr kiallithatja az érintett termékek kivitelekor vagy azt
kdvetden (a tovabbiakban: a visszamendleges szdrmazasi nyilatkozat), feltéve, hogy az az érintett

termék behozatalat kdvetd 2 éven beliil bemutatasra keriil az importalo Tarsult Félnél.
Amennyiben egy szallitmany megbontasa e fliggelék 13. cikke (3) bekezdésének megfelelden

torténik, valamint ha ugyanezen 2 éves hataridot betartjak, a visszamendleges szarmazasi

nyilatkozatot az exportal6d Tarsult Fél elfogadott exportdre allitja ki.
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17. CIKK

Elfogadott exportdr

1. Az exportald Tarsult Fél vamhatosagai — a nemzeti eldirasok betartasa mellett —
engedélyezhetik az emlitett Tarsult Fél teriiletén letelepedett barmely exportér szamara (a
tovabbiakban: elfogadott exportdr), hogy az érintett termékek értékétdl fiiggetlentil szarmazasi

nyilatkozatot allitson ki.
2. Az (1) bekezdésben emlitett engedélyt kérelmezd exportdrnek kielégitéen meg kell adnia a
vamhatosagok szdmara a termék szdrmaz6 statusanak, valamint e fliggelék egyéb kovetelményei

teljesitésének igazoldsdhoz sziikséges minden garanciat.

3. A vamhatdsagok az elfogadott exportérnek vamengedélyszamot adnak, amelyet fel kell

tiintetni a szarmazasi nyilatkozaton.
4. A vamhatésagok ellendrzik az (1) bekezdésben emlitett engedély megfeleld felhasznalasat. A
vamhatosagok visszavonhatjak az engedélyt, ha az elfogadott exportdr nem megfelelé modon
haszndlja azt, és kotelesek visszavonni azt, ha az elfogadott exportér mar nem biztositja a (2)
bekezdésben emlitett garanciakat.

18. CIKK

Az EUR.1 széllitasi bizonyitvany kiadasara vonatkoz6 eljaras

1. Az EUR.1 széllitasi bizonyitvanyt az exportalo Tarsult Fél vamhatosagai bocsatjak ki az

exportdr vagy — az exportdr feleldsségére — meghatalmazott képviseldjének irasbeli kérelmére.
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2. Az (1) bekezdés alkalmazédsaban az exportér vagy meghatalmazott képviseldje kitolti az
EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt és az EUR.1 széllitasi bizonyitvany kérelemnek az e fiiggelék IV.
mellékletében szerepld formanyomtatvanyat. Az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt és az EUR.1
szallitasi bizonyitvany kérelmet e megallapodas egyik hivatalos nyelvén, az exportald Tarsult Fél
nemzeti jogszabalyaival 0sszhangban kell kitolteni. Kézirassal torténd kiallitas esetén a EUR.1
szallitasi bizonyitvanyt és az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kérelmet tintaval és nyomtatott betiikkel
kell kitolteni. A termékmegnevezést az erre a célra fenntartott rovatban ugy kell megadni, hogy tires
sorok ne maradjanak. Nem teljesen kito1tott rovat esetén az utolsé sor ald vizszintes vonalat kell

htzni, az liresen hagyott részt pedig atlos vonallal at kell htizni.

3. Az EUR.I szdllitasi bizonyitvany kiallitasat kérelmezo exportor koteles az EUR.1 szallitasi
bizonyitvanyt kiallitd exportald Tarsult fél vamhatdsagainak kérésére barmikor benyujtani minden
olyan relevans okmanyt, amely az adott termékek szarmazo statusat, valamint az e fiiggelék egyéb

feltételeinek valo megfelelését igazolja.

4. Az exportal6 Tarsult Fél vamhatdsagai akkor adjak ki az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt, ha az
érintett termékek a Tarsult Féltdl szdrmazonak tekinthetdk, és megfelelnek e fliggelék egyéb

kovetelményeinek.

5. Az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyokat kiallité vamhatdsagok minden sziikséges intézkedést
megtesznek annak érdekében, hogy ellendrizzék a termékek szarmaz6 statusat és e fliggelék egyéb
kovetelményeinek vald megfelelését. Ebbdl a célbol az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyokat kiallito
vamhatdsagoknak jogukban all bizonyitékokat bekérni, az exportdr konyvelését ellendrizni vagy
barmilyen egyéb, megfeleldnek tartott ellendrzést elvégezni. Biztositjak tovabba, hogy az EUR.1
szallitasi bizonyitvany és az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kérelem megfelelden legyenek kitoltve.
Kiilon ellendrzik, hogy az arumegnevezésre fenntartott helyet a visszaélés minden lehetdségét

kizardan, késdbbi hozzairds lehetdségét kizarva toltotték-e ki.
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6. Az EUR.1 széllitasi bizonyitvany kiadasanak datumat az EUR.1 szallitasi bizonyitvany 11.

rovataban kell feltiintetni.

7. Az EUR.I1 szdllitasi bizonyitvanyt a vamhatosagok adjak ki és a kivitel lebonyolitasat vagy

biztositasat kovetden azonnal az exportdr rendelkezésére bocsatjak.

19. CIKK

Utolag kiallitott EUR.1 szallitasi bizonyitvany

1. E fuiggelék 18. cikkének (7) bekezdésétdl eltérve az EUR.1 szallitasi bizonyitvany az adott

termékek kivitele utan is kiadhato, ha:

(a) az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt a kivitel id6pontjaban tévedés, nem szandékos mulasztas

vagy kiilonleges koriilmények miatt nem adtak ki;

(b) avamhatosagok szamara kielégitéen bizonyithatd, hogy az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt

kiadték, &m a behozatalkor technikai okok miatt nem fogadtak el;

(c) azérintett termékek végso rendeltetési helye a kivitel iddpontjdban nem volt ismert, és azt a
széllitmanyoknak a szallitdsa vagy taroldsa sordn, illetve az e fiiggelék 13. cikkének (3)

bekezdése szerinti esetleges felbontasa utan hataroztak meg.
2. Az (1) bekezdés alkalmazasaban az exportdrnek jeleznie kell az EUR.1 szallitasi bizonyitvany

kérelemben az olyan termékek kivitelének helyét és idOpontjat, amelyekre az EUR.1 szallitasi

bizonyitvany vonatkozik, és meg kell jeldlnie kérelem okait.
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3. A vamhatosagok a kivitel idopontjatol szamitott két éven beliil visszamendleges hatéllyal
kiadhatnak egy EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt abban az esetben, ha ellendrizték, hogy az exportdr
az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kérelemben megadott informaciok megfelelnek a megfeleld

iigyiratban foglalt adatoknak.

4.  Azutoélag kiallitott EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt az alabbi angol nyelvii bejegyzéssel kell
ellatni: ,,ISSUED RETROSPECTIVELY™.

5. Az angol nyelvii bejegyzést: ,,ISSUED RETROSPECTIVELY” az EUR.1 szallitasi
bizonyitvany 7. rovatdba kell bejegyezni.
20. CIKK
EUR.1 szallitasi bizonyitvany masodlatanak kiallitasa
1. Az EUR.1 szallitasi bizonyitvany ellopasa, elvesztése vagy megsemmisiilése esetén az
exportor az azt kiallitd vamhatosagtol kérelmezheti, hogy a birtokéban 1év6 kiviteli okményok

alapjan EUR.1 szallitasi bizonyitvany masodlatot készitsen.

2. Az (1) bekezdéssel sszhangban kiadott EUR.1 szallitasi bizonyitvany masodlatot az alabbi
angol nyelvili bejegyzéssel kell ellatni: ,, DUPLICATE”.

3. Az angol nyelvli ,,DUPLICATE” bejegyzést az EUR.1 széllitasi bizonyitvany masolatanak 7.

rovataba kell bejegyezni.

4. Az EUR.I szallitasi bizonyitvany mésodlaton az eredeti EUR.1 szallitasi bizonyitvany

kiallitasi datuménak kell szerepelnie, és az attdl a naptol kezdve érvényes.
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21. CIKK

A szarmazasi igazolas érvényessége

1. A szarmazasi igazolas az exportalo Tarsult Fél teriiletén torténd kibocsatas vagy kiallitas
napjatol szamitott 10 honapon at érvényes, €s azt az emlitett id6szakon beliil be kell nyujtani az

importal6 Tarsult Fél vamhatdsagai részére.

2. Az importalo Tarsult F¢l vamhatosagaihoz az (1) bekezdésben hivatkozott érvényességi 1d6
utan benyujtott szarmazasi igazolas a preferencialis tarifalis elbands alkalmazésa céljabol
elfogadhat6 abban az esetben, ha az eldirt hataridéig torténd benytjtas rendkiviili kdriilmények

miatt hiusult meg.

3. A késedelmes bemutatds mas eseteiben az importald Tarsult Fél vamhatdsagai csak akkor
fogadhatjak el a szarmazasi igazolast, ha a termékeket az érvényességi id6 lejarta elott vam elé

allitottak.
22. CIKK
Vamszabad teriiletek
1. A Tarsult Felek minden sziikséges 1épést megtesznek annak biztositasa érdekében, hogy
szarmazasi igazolassal a kereskedelem targyat képezd olyan termékek, amelyek szallitas kozben
igénybe veszik a teriiletiikon 1év0 vamszabad teriileteket, ne legyenek mas termékekkel

kicserélhetdk, valamint, hogy ott az 4llapotromlas megeldzéséhez sziikséges szokasos eljarason

kiviil semmilyen mas miivelet végrehajtasara ne keriilhessen sor.
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2. Az (1) bekezdéstdl eltérve, amennyiben a valamely Tarsult Fél teriiletérdl szarmazo,
szarmazasi igazolas hatdlya ala tartozo termékeket vdmszabad teriiletre hoznak be és megmunkalas
vagy feldolgozés alé vonnak, akkor — ha a termékeken végzett megmunkalas vagy feldolgozas

megfelel e fliggeléknek — 01 szarmazasi igazolas adhat6 vagy allithato ki.

23. CIKK

A behozatalra vonatkozé kdvetelmények

A szarmazasi igazolasokat az importalo Tarsult F¢él vamhatdsagai részére az adott Tarsult Fél
tertiletén alkalmazand6 eljardsoknak megfeleléen kell benytjtani.

24. CIKK

Részletekben torténd behozatal

Amennyiben az import6r kérésére és az importald fél vamhatosagai altal meghatarozott feltételek
mellett a Harmonizalt Rendszer értelmezésére vonatkozd altalanos szabalyok 2(a) szabalyaban
emlitett XVI. és XVIL. aruosztalyba vagy 7308 és 9406 vamtarifaszam ald tartozo, szétszerelt vagy

Ossze nem allitott terméket részletekben hoznak be, akkor ezekre a termékekre egyetlen szarmazasi

igazolast kell benytjtani a vaimhatdsagoknak az elso részlet behozatalakor.
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25. CIKK
Mentesség a szarmazasi igazolas alol
1.  Maganszemélytdl maganszemélynek kis csomagként kiildott vagy utas személyes
poggyaszanak részét képezd termékeket a szarmazasi igazolas benytjtasa nélkiil is szarmazo
termékeknek kell tekinteni, feltéve, hogy az ilyen termékeket nem kereskedelmi forgalomban
hozzak be, nyilatkoztak arrdl, hogy az e fliggelékben meghatarozott kovetelmények teljesiilnek,

valamint az emlitett nyilatkozat val6saghliségéhez nem fér kétség.

2. A behozatal a kdvetkezo feltételek mindegyikének teljesiilése esetén nem tekintendd

kereskedelmi forgalomban torténdnek:

(a) abehozatal alkalmi jellegl;

(b) abehozatal kizardlag a cimzettek vagy az utasok vagy csalddtagjaik személyes hasznalatara

szolgalo termékeket érint;

(c) atermékek jellegébdl és mennyiségébdl nyilvanvald, hogy behozataluk nem kereskedelmi

céllal torténik.

3. Az termékek 6sszértéke nem haladhatja meg az 500 EUR-t kis csomagok esetében, vagy az

1 200 EUR-t az utasok személyes poggyaszanak részét képezo termékek esetében.
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26. CIKK

Ellentmondasok és alaki hibak

1. A szarmazasi igazolast onmagukban nem teszik érvénytelenné a szarmazasi igazolason tett
nyilatkozatok és a termék behozataldhoz sziikséges alakisdgok elvégzése érdekében a
vamhivatalnak benyujtott okmanyokon tett nyilatkozatok kozott felfedezett kisebb ellentmondasok,
amennyiben kétséget kizaréan megallapitast nyer, hogy a szoban forgé okmany megfelel annak a

terméknek, amelyre vonatkozdan benyu;jtottak.

2. Nyilvanval6 alaki hiba, mint példdul a szarmazasi igazolason szerepld gépelési hiba nem
eredményezheti az (1) bekezdésben emlitett dokumentumok visszautasitasat, amennyiben az

emlitett hiba nem teszi kétségessé az emlitett dokumentumokban tett nyilatkozatok helyességét.

27. CIKK

Beszallitoi nyilatkozatok

1. Amikor EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt bocsatanak ki vagy szarmazasi nyilatkozatot allitanak
ki az egyik Tarsult Fél teriiletén olyan szarmazo6 termékekre, amelyekhez e fliggelék 7. cikkének
megfelelden az eldallitasuk sordn olyan, a masik Tarsult Fél teriiletérdl szarmazo arukat hasznaltak
fel, amelyek anélkiil estek at ott megmunkaldson vagy feldolgozéason, hogy preferencialis szarmazd
statust szereztek volna, figyelembe kell venni az e cikkel 6sszhangban tett, a fenti arukra vonatkozo,

beszallitoi nyilatkozatot.
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2. Az (1) bekezdésben emlitett beszallitoi nyilatkozat bizonyitékként szolgél valamely Tarsult
Fél teriiletén az érintett drukon elvégzett megmunkalas vagy feldolgozas tekintetében annak
meghatarozasa céljabol, hogy azok a termékek, amelyek eldallitdsa soran ezeket az arukat
felhasznaljak, az exportalo Tarsult Fél teriiletérdl szarmazo termékeknek tekinthetok-e, €s teljesitik-

e e fliggelék egyéb kovetelményeit.

3. Aze cikk (4) bekezdésében emlitett esetek kivételével a beszallitonak kiilon beszallitoi
nyilatkozatot kell tennie minden egyes szallitmanyra vonatkozoan az e fliggelék VI. mellékletében
eldirt moédon a szdmléhoz, a szallitolevélhez vagy barmely egyéb — az adott termékek megnevezését
azok beazonositasara alkalmas részletességgel tartalmazé — kereskedelmi okméanyhoz csatolt

papirlapon.

4.  Amennyiben egy beszallitd rendszeresen szallit egy adott vevének olyan arukat, amelyek
esetében a valamely Tarsult Fél terliletén végzett megmunkalas vagy feldolgozas bizonyos
idétartamon keresztiil varhatéan alland6 marad, egyetlen beszallitoi nyilatkozatot tehet ezeknek az
aruknak az egymast kovetd széllitmanyaira vonatkozodan (a tovabbiakban: hosszl tavl beszallitoi

nyilatkozat).

A hosszu tava beszallitoi nyilatkozat a hosszu tavi beszallitoi nyilatkozat kiallitasatol szamitott 2
évig érvényes. Az ennél hosszabb érvényességi 1d6 megallapitasanak feltételeit annak a Tarsult
Félnek a vamhatosagai hatarozzak meg, amelynek teriiletén a hossza tavi beszallitoi nyilatkozatot

kiallitottak.

A hosszu tava beszallitoi nyilatkozatot a beszallitonak az e fiiggelék VII. mellékletében foglalt
formanyomtatvanyon kell megtennie, és abban az érintett arukat azok beazonosithatosagat lehetévé
tevo részletességgel kell megnevezni. A hosszu tavl beszallitoi nyilatkozatot a benne szerepld aruk
els6 szallitmanyanak az érintett vevonek valo atadasat megel6zden vagy azzal egyiitt kell a vevo
részére atadni. A beszallité haladéktalanul értesiti vevdjét, amennyiben a hosszl tdva beszallitoi

nyilatkozat mar nem érvényes a szallitott arukra.
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5. A (3) bekezdésben emlitett beszallitdi nyilatkozatot €s a (4) bekezdésben emlitett hossza tav
beszallitoi nyilatkozat e megéllapodas valamelyik hivatalos nyelvén, gépirassal vagy nyomtatassal
kell kiallitani, annak a Térsult Félnek a jogszabalyaival 6sszhangban, amelynek teriiletén azt
kiallitjak, és el kell latni a beszallitd sajat kezii eredeti alairasaval. Az emlitett nyilatkozatokat
irhatjak kézzel is; ilyen esetbena beszallitoi nyilatkozathoz vagy a hossza tavi beszallitoi

nyilatkozathoz tintat és nyomtatott betiiket kell hasznalni.

6. A nyilatkozattevo beszallito koteles a (3) bekezdésben emlitett beszallitoi nyilatkozattétel
vagy a (4) bekezdésben emlitett hosszu tava beszallitéi nyilatkozattétel helye szerinti Tarsult Fél
vamhat6sagainak kérésére barmikor benyujtani minden relevans okmanyt annak igazoldsara, hogy a

nyilatkozatban foglalt informaciok megfelelnek a valosadgnak.

28. CIKK

Eurodban kifejezett 6sszegek

1.  E fiiggelék 16. cikke (1) bekezdésének b) pontja és a 25. cikke (3) bekezdése
rendelkezéseinek alkalmazasaban azokban az esetekben, amikor a termékeket eur6tol eltérd
pénznemben szdmlazzak, akkor az eurdban kifejezett 6sszegekkel egyenértékii, az eurddvezeten
kiviili EU-tagallamok nemzeti pénznemében kifejezett 6sszegeket az egyes érintett tagallamok

allapitjak meg évente.
2. Azefiiggelék 16. cikke (1) bekezdése b) pontjabol és a 25. cikke (3) bekezdésébdl szarmazod

elényokben egy szallitmany a kiallitott szdmla pénzneme alapjan részesiilhet, az érintett EU-

tagallam altal meghatarozott 6sszegnek megfelelden.
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3. A barmely nemzeti pénznemben felhasznalando 6sszeg megegyezik az ilyen pénznemi
Osszeg eurdban kifejezett, oktober elsé munkanapjan szamitott egyenértékével. Az 6sszegeket
oktober 15-ig kell az Eurdpai Bizottsdggal kozolni, és azok a kdvetkezd év januar 1-jét6l

alkalmazandok. Az Eurdpai Bizottsag értesiti az érintett orszagokat a vonatkozo6 6sszegekrol.

4. Az érintett EU-tagéllam az eurdban kifejezett 6sszeg nemzeti pénznemre torténd atszamitasa
eredményeként keletkezd Osszeget kerekitheti felfel¢ vagy lefelé. A kerekitett 6sszeg legfeljebb

5 %-o0s mértékben térhet el az atszamitassal kapott 6sszegtdl. Valamely EU-tagallam valtoztatas
nélkiil fenntarthatja az eurdban kifejezett 6sszeg nemzeti valutaban megallapitott egyenértékét, ha

a (3) bekezdésben eloirt éves kiigazitaskor ennek az 6sszegnek az atvaltasa — barmilyen felfelé vagy
lefelé torténo kerekitését megeldzoen — 15 %-nal kisebb ndvekedést eredményez a nemzeti valuta
egyenértékében. A nemzeti valutdban kifejezett egyenérték valtoztatas nélkiil fenntarthato,

amennyiben az 4tszamitas az egyenérték csokkenését eredményezné.

5.  Azeurdban kifejezett 0sszegeket a Vegyes Bizottsag barmely Tarsult Fél kérésére
feliilvizsgalja. E feliilvizsgalat sordan a Vegyes Bizottsag megvizsgélja, hogy kivanatos-e az illetd
korlatozasok hatdsainak realértéken torténd fenntartdsa. E célbol donthet ugy, hogy modositja az

euroban kifejezett 6sszegeket.
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V. RESZ

EGYUTTMUKODESI ELVEK ES IGAZOLO DOKUMENTUMOK

29. CIKK

Igazolo dokumentumok, a szarmazasi igazolasok

¢s az igazold okméanyok megdrzése

1. A szarmazasi nyilatkozatot kiallito, vagy az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt kérelmezo
exportdr a szarmazasi nyilatkozat kibocsatasatol vagy kiallitasatol szamitott legalabb 3 évig koteles
megOrizni az emlitett szarmazasi igazolasok nyomtatott vagy elektronikus valtozatat, valamint a

termék szdrmaz6 statusat aldtimasztd valamennyi okmanyt.

2. A beszallitoi nyilatkozatot tevd beszallito koteles az e fliggelék 27. cikkének (6)
bekezdésében emlitett okméanyokat, valamint a beszallitdi nyilatkozat és valamennyi szamla,
szallitolevél vagy mas olyan kereskedelmi okmany egy-egy példanyat, amelyhez a szoban forgo

beszallitoi nyilatkozatot mellékelték, legalabb 3 évig megdrizni.

A hosszu tava beszallitoi nyilatkozatot tevd beszallito koteles a vevohoz eljuttatott hosszl tava
beszallitoi nyilatkozat €s az annak fedezete al4 tartoz¢é arukra vonatkoz6 valamennyi szdmla,
szallitolevel vagy egyéb kereskedelmi okmany egy-egy példanyat, valamint az e fiiggelek 27.
cikkének (6) bekezdésében emlitett okmanyokat legalabb a hossza tavi beszallitoi nyilatkozat

érvényességének lejartatol szamitott 3 évig megdrizni.
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3. Az (1) bekezdés alkalmazasédban a szarmazo statust alatimasztdé okmanyok tobbek kozott a

kovetkezok:

(a) kozvetlen bizonyiték az exportdr vagy a beszallité altal a termék beszerzése érdekében
végrehajtott eljarasokrol, példaul annak elszamoléasai vagy belsé konyvelése alapjan;

(b) olyan okméanyok, amelyek a felhasznalt anyagok szarmazo6 statusat igazoljak, és amelyeket az
érintett Tarsult F¢él terliletén, annak nemzeti jogszabalyaival 6sszhangban bocsatottak vagy
allitottak ki;

(c) azanyagoknak az érintett Tarsult Fél tertiletén torténé megmunkalasat vagy feldolgozasat
igazol6 okmanyok, amelyeket az adott Tarsult Fél teriiletén, annak nemzeti jogszabalyaival
Osszhangban éallitottak vagy bocsatottak ki;

(d) a Tarsult Felek teriiletén e fiiggelékkel 6sszhangban kiallitott vagy kibocsatott, a felhasznalt
anyagok szarmaz6 statusat igazold szarmazasi nyilatkozatok vagy EUR.1 szallitasi
bizonyitvanyok;

(e) a Tarsult Felek teriiletén kiviil végzett megmunkalasra vagy feldolgozasra vonatkozo
megfeleld bizonyiték e fiiggelék 12. és a 13. cikkének alkalmazésakor, amely igazolja, hogy
az emlitett cikkekben foglalt kovetelmények teljesiiltek.

4. Az exportal6 Tarsult Fél EUR.1 szallitasi bizonyitvanyokat kiadé vamhatdsagai kotelesek az

e fliggelék 18. cikkének (2) bekezdésében emlitett EUR.1 széllitasi bizonyitvanyokat legaldbb 3

évig megOrizni.

5.

Az importal6d Tarsult Fél vamhatdsagai kotelesek a hozzajuk benyujtott szarmazasi

nyilatkozatokat és EUR.1 szallitasi bizonyitvanyokat legalabb 3 évig megdrizni.
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6. A felhasznalt anyagokon valamely Tarsult Fél teriiletén végzett megmunkalast vagy
feldolgozast igazold beszallitoi nyilatkozatot, amelyet az érintett Tarsult Fél teriiletén allitottak ki,
az e fliiggelék 16. cikkének (3) bekezdésében, 18. cikkének (4) bekezdésében, valamint a 27.
cikkéenek (3) és (4) bekezdésében emlitettt szarmazasi nyilatkozatként, EUR.1 szallitasi
bizonyitvanyként vagy beszallitoi nyilatkozatként vagy hossza tavl beszallitoi nyilatkozatként kell
kezelni, amely annak bizonyitasara szolgal, hogy a szarmazasi nyilatkozattal vagy EUR.1 szallitasi
bizonyitvannyal rendelkez6 termékek a szoban forgd Tarsult Félnek a teriiletérdl szarmazo

termékeknek tekinthetdk és teljesitik az ezen fiiggelékben foglalt egyéb kovetelményeket.

30. CIKK

Vitarendezés

A keretmegallapodas 90. cikkének sérelme nélkiil, amennyiben az e fiiggelék 32. és 33. cikke
szerinti ellendrzési eljarasokkal vagy e fiiggelék értelmezésével kapcsolatban olyan vitdk meriilnek
fel, amelyeket nem lehet rendezni az ellendrzést kérd vamhatdsag és az ellendrzés végrehajtasaért
felelos vamhatosag kozott, akkor ezeket a vitdkat a Vegyes Bizottsag elé kell terjeszteni. Valamely
importdr és az importald Tarsult Fél vamhatdsagai kozotti vitak rendezésére minden esetben az

adott Tarsult Fél jogszabalyaival dsszhangban keriil sor.
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VI. RESZ

IGAZGATASI EGYUTTMUKODES

31. CIKK

Ertesités és egyiittmiikodés

1. A Tarsult Felek vamhatosagai megkiildik egymasnak a vamhivatalaikban az EUR.1 szallitasi
bizonyitvanyok kidllitdsdhoz hasznalt bélyegz6k mintait, az elfogadott exportdroknek kiadott
engedélyszdmok mintait, valamint az emlitett EUR.1 szallitasi bizonyitvanyok és szdrmazasi

nyilatkozatok ellendrzéséért felelds vamhatdsagok cimét.

2.  E fuggelék megfeleld alkalmazasanak biztositasa érdekében a Tarsult Felek vdmhatdsagai
kdlcsonosen segitséget nyujtanak egymasnak az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyok, a szarmazasi
nyilatkozatok és a beszallitoi nyilatkozatok hitelességének, valamint az ezekben az okmanyokban

megadott informaciok helytallésaganak ellendrzésében.
32. CIKK
A szarmazasi igazolas ellendrzése
1. A szarmazasi igazolas utdlagos ellendrzését sziroprobaszeriien vagy akkor kell elvégezni, ha
az importalo Tarsult Fél vamhatosagainak alapos oka van kételkedni az okmanyok hitelességében, a

szoban forgo termékek szarmazd statusaban vagy az e fiiggelék egyéb feltételeinek valo

megfelelésében.
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2. Azutblagos ellendrzés kérelmezésekor az importald Tarsult Fél vamhatdsagai visszakiildik az
EUR.1 szallitasi bizonyitvanyt, a szamlat — ha az benyujtasra keriilt —, a szdrmazasi nyilatkozatot
vagy az emlitett okmanyok masolatat az exportal6 Tarsult Fél vamhatosagainak, adott esetben
megadva az ellendrzés iranti kérelem okat. Az utdlagos ellendrzés iranti kérelem aldtamasztasara
tovabbitani kell minden olyan megszerzett dokumentumot vagy informaciot, amely a szarmazasi

igazolasban megadott informécio helytallésaganak hianyara utal.

3. Azellendérzést az exportald Tarsult Fél vamhatosagai végzik el. Ebbdl a célbdl jogukban all
bizonyitékokat bekérni, az exportor konyvelését ellendrizni vagy barmilyen egyéb, megfelelonek

tartott ellendrzést elvégezni.

4. Amennyiben az importald Tarsult Fél vamhatosagai ugy hatdroznak, hogy a vizsgalat
eredményének megérkezéséig felfiiggesztik az érintett termékekre vonatkozo preferencialis
elbanast, az importornek felajanljak a termékek forgalomba bocsatasat a sziikségesnek itélt

elévigyazatossagi intézkedések mellett.

5. Azellendrzést kérd vamhatosagokat a lehetd leghamarabb értesiteni kell az ellendrzés
eredményeirdl. Az emlitett eredményeknek vildgosan jelezniiik kell, hogy hitelesek-e az okmanyok,
az érintett termékek a Tarsult Felek egyikének teriiletérdl szarmazonak tekinthetdk-e, és

megfelelnek-e az e fiiggelékben szerepld egyéb kovetelményeknek.

6.  Ha megalapozott kétség esetén nem érkezik vélasz az ellenérzésre vonatkozd megkereséstol
szadmitott 10 honapon beliil, vagy ha a valasz nem tartalmaz elegendd informaciot a szoban forg6
okmany valodisdganak vagy a termékek tényleges szarmazéasanak megallapitasahoz, a megkeresd
vamhatosagok — a rendkiviili koriilmények esetének kivételével — megtagadjak a preferencialis

tarifalis elbanas igénybevételének jogosultsagat.
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33. CIKK

A beszallitoi nyilatkozatok ellendrzése

1. A beszallitoi nyilatkozatok, illetve a hosszu tava beszallitoi nyilatkozatok utdlagos
ellendrzését szurdproba-szeriien vagy akkor kell elvégezni, ha azon Tarsult Fél vamhatosagainak,
amelyben a nyilatkozatokat az EUR.1 szallitasi bizonyitvany kibocsatdsa vagy a szarmazasi
nyilatkozat kiallitasa céljabol figyelembe vették, alapos kétségei meriilnek fel a dokumentum

hitelességét vagy az abban megadott informaciok helyességét illetoen.

2. Az (1) bekezdés alkalmazasaban a Tarsult Fél vamhatosagai visszakiildik a beszallitoi
nyilatkozatot vagy a hossza tava beszallitoi nyilatkozatot és a szdmlakat, a szallitoleveleket vagy
barmely, a nyilatkozat hatalya ala tartozo6 arukkal kapcsolatos egyéb kereskedelmi okmanyokat a
nyilatkozattétel helye szerinti Tarsult Fél vamhatosaga részére, megadva adott esetben az

ellendrzésre irdnyuld kérelem tartalmi vagy formai okait.

Az ellendrzést kérd vamhatosagok az utdlagos ellendrzésre iranyuld kérelem aldtdmasztasara
tovabbitanak minden rendelkezésiikre allo, a beszallitoi nyilatkozatban vagy a hosszu tava

beszallitoi nyilatkozatban megadott adatok helytelenségére utal6 dokumentumot vagy informaciot.

3. Azellendrzést annak a Tarsult Félnek a vamhatosagai végzik el, amelynek teriiletén a
beszallitoi nyilatkozatot vagy a hosszu tava beszallitoi nyilatkozatot kiallitottak. E célbdl jogukban
all bizonyitékokat bekérni, a beszallitdo konyvelését ellendrizni vagy barmilyen egyéb, megfelelonek

tartott ellendrzést elvégezni.
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4.  Azellendrzést kéré vamhatosagokat a lehetd leghamarabb értesiteni kell az ellenérzés
eredményeirdl. Ezeknek az eredményeknek egyértelmiien meg kell mutatniuk, hogy a beszallitoi
nyilatkozatban vagy a hosszl tavu beszallitoi nyilatkozatban megadott informaciok helyesek-e, és
lehetové kell tenniiik a vdmhatosagok szdmara annak meghatarozasat, hogy a nyilatkozat
figyelembe vehetd-e — €s ha igen, akkor milyen mértékben — az EUR.1 szallitasi bizonyitvany

kibocsatasa vagy a szarmazasi nyilatkozat kiallitasa céljabol.

34. CIKK

Szankcidk

Az egyes Tarsult Felek eldirjak az ezen fliggelékkel kapcsolatos nemzeti jogszabalyaik

megsértésének biintetéjogi, polgari jogi vagy kdzigazgatasi szankcionalasat.
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VIL. RESZ

E FUGGELEK ALKALMAZASA

35. CIKK

San Marino

E fiiggelék 2. cikkének sérelme nélkiil, San Marinobdl szarmazdé termékeket az EU és San Marino

kozotti vamunio miatt az EU-bol szarmazonak kell tekinteni.

36. CIKK

Ceuta és Melilla

1.  E fuiggelék alkalmazéaséban az ,,EU” kifejezés nem vonatkozik Ceutara é¢s Melillara.

2. Az Andorrabol szarmaz6 termékek esetében a Ceutaba vagy Melillaba torténd behozatalkor
minden tekintetben ugyanazt a vameljarast kell alkalmazni, amelyet az EU vamtertiletérdl szarmazo
termékekre alkalmaznak a Spanyol Kiralysag és a Portugal Koztarsasag csatlakozasanak
feltételeirdl, valamint a Szerz6dések kiigazitasardl szol6 okmany 2. jegyzokonyvében! foglalt
feltételek szerint. Andorra a Ceutabol és Melillabol szarmazo, e megallapodés hatéalya ala tartozo
termékek behozatala esetében ugyanazt a vameljarast alkalmazza, mint az EU-bol szarmaz6 és

onnan behozott termékek esetében.

1 EK HL L 302., 1985.11.15., 23. o.
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3.  E cikknek a Ceutabol ¢s Melillabol szarmazo termékekre vonatkozé (2) bekezdése
alkalmazasa tekintetében ezt a fiiggeléket értelemszertien kell alkalmazni, az e fiiggelék V.

mellékletében meghatarozott kiilonos feltételekre is figyelemmel.

EU/AD/SM/ADP/hu 83



I. MELLEKLET

BEVEZETO MEGJEGYZESEK AZ EG FUGGELEK II. MELLEKLETE SZERINTI LISTAHOZ

1. megjegyzés — Altalanos bevezetés

A lista megallapitja azokat a sziikséges feltételeket, amelyek alapjan a termékeket e fliggelék
4. cikke értelmében kielégitdéen megmunkaltnak vagy feldolgozottnak kell tekinteni. Négy

kiilonb6z0, a terméktdl fiiggden valtozo szabalytipus kiilonboztethetd meg:

(a) amegmunkalds vagy feldolgozas nem eredményezi a nem szarmazo6 anyagok megengedett

legnagyobb részaranyanak tallépését;

(b) amegmunkalés vagy feldolgozas eredményeképpen az eléallitott termékek 4 szamjegybdl
allo vamtarifaszdma vagy 6 szdmjegybdl all6 alszama kiilonboz0 lesz a felhasznalt anyagok 4
szamjegybdl 4ll6 vamtarifaszamatol vagy 6 szamjegybdl 4llo alszdmatol;

(c) meghatarozott megmunkalasi vagy feldolgozasi miivelet végrehajtasara kertil sor;

(d) egyes, teljes egészében az adott helyen létrejott vagy eldallitott anyagok megmunkalasra vagy

feldolgozasra keriilnek.
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2. megjegyzés — A lista felépitése

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

A lista els6 két oszlopa az eldallitott termék megnevezésére szolgal. Az 1. oszlopban a
vamtarifaszam vagy arucsoportszam, a 2. oszlopban pedig az adott vamtarifaszdmhoz vagy
arucsoporthoz tartozé d&rumegnevezés szerepel. Az elso két oszlop valamennyi tételéhez a 3.
oszlopban egy-egy szabaly tartozik. Abban a néhany esetben, amikor az 1. oszlopban 1év6
szam elott az ,,ex” sz6 szerepel, a 3. oszlopban szerepld szabaly csupan az adott

vamtarifaszamnak a 2. oszlopban meghatarozott részére vonatkozik.

Ahol az 1. oszlopban tobb vamtarifaszam van feltiintetve, vagy egy arucsoportszam szerepel,
¢s ezért a termékek leirdsara a 2. oszlopban altalanos kifejezéseket hasznaltak, a 3. oszlopban
szerepld kapcsolodd szabalyok mindazokra a termékekre vonatkoznak, amelyek a
Harmonizalt Rendszer szerint az drucsoport vamtarifaszdmai vagy az 1. oszlopban szerepld

vamtarifaszamok barmelyike al4 tartoznak.
Ha a listdban egy adott vdmtarifaszdmon beliil kiilonb6z6 termékekre kiilonb6z6 szabalyok
vonatkoznak, az egyes franciabekezdések a vamtarifaszam azon részének megnevezését

tartalmazzak, amelyre a 3. oszlop adott soraban megallapitott szabalyok vonatkoznak.

Amennyiben a 3. oszlopban két alternativ szabaly szerepel, amelyeket a ,,vagy” sz6 valaszt el

egymastol, az exportdr valaszthat, hogy melyiket alkalmazza.
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3. megjegyzés — Példak a szabalyok alkalmazéasara

3.1.

3.2

Az e fiiggelék4. cikke a szarmazd statust megszerzd, mas termékek gyartasahoz felhasznalt
termékekre vonatkozo rendelkezéseit attol fliggetlentil alkalmazni kell, hogy a termékek a
szarmaz0 statust abban a gyarban nyerték-e el, ahol azokat felhasznaljak, vagy valamely

Tarsult Fél teriiletén levo valamely masik gyarban.

E fiiggelék 6. cikke értelmében a terméken végrehajtott megmunkalas vagy feldolgozas
mértékének meg kell haladnia az emlitett cikkben eldirt miiveletek szintjét. Ha nem haladja
meg ezt a szintet, akkor a kérdéses aru tekintetében akkor sem biztosithato a preferencialis

tarifalis elbanas, ha a listdban meghatarozott feltételek teljesiilnek.

E fiiggelék 6. cikke sérelme nélkiil a listan szerepld szabalyok a megmunkalas vagy
feldolgozas minimalisan megkdvetelt mértékét jelolik, ezen tilmend mértékti megmunkalas
vagy feldolgozas esetén a termék ugyancsak szarmazo statusiva valik; ellenben kevesebb

megmunkalas vagy feldolgozas nem biztosithat szdrmazo statust.

Ha tehat a szabaly lehetdvé teszi nem szarmazo anyag felhasznalasat a gyartas egy bizonyos
szakaszaban, akkor a nem szarmazo6 anyag felhasznalasa a gyartas korabbi szakaszaiban

megengedett, késObbi szakaszaiban viszont mar nem.
Ha egy szabdly eldirja, hogy az eldallitas egy bizonyos szakaszaban nem szarmazé anyagok

nem hasznélhatok fel, akkor a nem szdrmaz6 anyagok felhasznalasa az eléallitas egy korabbi

szakaszaban megengedett, de egy késdbbi szakaszaban mar nem.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

A 3.2. megjegyzés sérelme nélkiil, ha egy szabalyban az ,,E164llitds barmely vamtarifaszam
ala tartoz6 anyagokbol” kifejezés szerepel, akkor barmely vamtarifaszam ald tartozé anyagot
(tehat akar a termékével azonos d&rumegnevezésii és vamtarifaszam alé tartozo anyagot is) fel
lehet hasznalni, tiszteletben tartva azokat a konkrét korlatozasokat, amelyek az adott

szabalyban esetleg szintén szerepelnek.

Mindazonaltal az ,,E164llitas barmely vamtarifaszam ala tartozé anyagbol, a ... vamtarifaszam
ala tartoz6 egyéb anyagokat is beleértve” vagy az ,,El6allitas barmely vamtarifaszdm ala
tartozo anyagbol, a termékével azonos vamtarifaszam al4 tartozo egyéb anyagokat is
beleértve” kifejezés azt jelenti, hogy barmely vamtarifaszam ald tartozé anyag felhasznalhato,
kivéve a termékre vonatkozo, a lista 2. oszlopaban szerepldvel azonos d&rumegnevezési

anyagot.

Ha a listan szerepl6 valamely szabaly megallapitja, hogy egy termék egynél tobb anyagbdl is
eléallithatd, az azt jelenti, hogy egy vagy tobb anyag is felhasznalhat6. Nem jelenti azonban

azt, hogy mindegyiket fel kell haszndlni.

Ha a listan szerepl6 valamely szabaly el6irja, hogy egy terméket egy adott anyagbol kell
eldallitani, a feltétel nem tiltja mas olyan anyagok felhasznalasat, amelyek jellegiiknél fogva

nem felelhetnek meg a szabalynak.

Ha a listan szerepld valamely szabaly értelmében két szédzalékos érték vonatkozik a

felhasznalhatd nem szarmazo6 anyagok maximalis értékére, akkor ezek a szazalékos értékek
nem adhatok Ossze. Mas szoval: a felhasznalt 6sszes nem szarmazo6 anyag maximalis értéke
sohasem haladhatja meg a megadott magasabb szézalékértéket. Nem lehet tullépni az egyes

adott anyagok vonatkozasaban alkalmazand6 egyedi szazalékos aranyokat sem.
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4. megjegyzés — Egyes mezdgazdasagi arukra vonatkozé altalanos rendelkezések

4.1. Azokat a 2401 vamtarifaszam ala tartoz6 mezdgazdasagi arukat, amelyeket valamely Tarsult
F¢él teriiletén termesztenek vagy takaritanak be, a szoban forgo Tarsult Fél tertiletérol
szarmazonak kell tekinteni akkor is, ha behozott vetémagokbol, hagymakbol, gyokértdrzsbol,
dugvanyokbdl, oltvanyokbol, hajtasokbol, riigyekbdl vagy egyéb €16 novényrészekbol

termesztik azokat.
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II. MELLEKLET

A NEM SZARMAZO ANYAGOKON A GYARTOTT TERMEK SZARMAZOVA MINOSITESE ERDEKEBEN VEGZETT
MEGMUNKALASOK VAGY FELDOLGOZASOK LISTAJA

Vamtarifaszam

Termékmegnevezes

A nem szdrmazo6 anyagokon végrehajtott olyan megmunkalas
vagy feldolgozés, amely szarmazd statust eredményez

(1)

(2)

)

ex 24. arucsoport

Dohany és feldolgozott dohanypétlo, a
kovetkezoket kivéve:

Eléallitas barmely vamtarifaszam ala tartozo anyagbol, amely sordn a
2401 vamtarifaszam ala tartozo6 felhasznalt anyagok tdmege nem haladja meg
a 24. arucsoportba tartozo6 0sszes felhasznalt anyag teljes tomegének 30 %-at

2401 Feldolgozatlan dohany; dohanyhulladék | Eldallitas, amelynek sordn a 2401 vamtarifaszam ala tartozo Gsszes anyag teljes
egészeében az adott helyen létrejott
2402 Szivar, mindkét végén levagott végii El6allitas a termékétdl eltérd barmely vamtarifaszam alé tartoz6 anyagbdl, a 2403 19
szivar (manillaszivar), kis alaka szivar alszam al4 tartozo6 fogyasztasi dohany kivételével, amelynek soran a 2401
(cigarillos) és cigaretta dohanybol vagy | vamtarifaszdm ala tartozo Osszes felhasznalt anyag tomegének legalabb 10 szdzaléka
dohanypotlobol teljes egészében az adott helyen 1étrejott
ex 2404 Egés nélkiili, hevitett hordozoeszkdzon Eléallitas a 2403 vamtarifaszam ala tartozo termékétol eltérd barmely vamtarifaszam

vagy mason keresztiil torténd belégzésre
szant termékek

ala tartozo6 anyagbol, amelynek sordn a 2401 vamtarifaszam alé tartozo Osszes
felhasznalt anyag legalabb 10 tomegszazaléka teljes egészében az adott helyen
1étrejott
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III. MELLEKLET

A SZARMAZASINYILATKOZAT SZOVEGE

Az alabb megadott szovegli szarmazasi nyilatkozatot a 1abjegyzetek utasitdsainak megfelelden kell

kiallitani. A labjegyzeteket nem kell ujra feltiintetni.

Bolgéar valtozat
V3HOCHTEINAT Ha TIPOLYKTUTE, OOXBAHATH OT TO3U JOKYMEHT (MUTHUYECKO paspenienure Ne ... (1)
JeKIJIapupa, 4e OCBEH KBAETO SICHO € OTOENSA3aHO APYTo, TE3U MPOAYKTH ca C ... IpedepeHnaicH
npousxon®.

Spanyol véltozat
El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera no ...1)
declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen
preferencial ...®,

Cseh valtozat

Vyvozce vyrobkii uvedenych v tomto dokumentu (islo povoleni ...M) prohlasuje, Ze kromé

zfetelné oznaCenych maji tyto vyrobky preferenéni ptivod v ...®.
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Dan valtozat

Eksporteren af varer, der er omfattet af neervaerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse

nr. ... M), erklarer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse

i..®,

Német valtozat
Der Ausfiihrer (Bewilligungs-Nr. ...M) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,
erklirt, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ...®
Ursprungswaren sind.

Eszt valtozat

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli luba nr ...() deklareerib, et need tooted

on ...® sooduspéritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.
Gorog valtozat
O g&aywyéag TV TPOIOVT®V OV KOAVTTOVTOL 0O TO TapOV £yypao (dosta TeAmveiov

vr'apif. ... M) dnhdver 611, ekTdg £dv SAdveTar coPdS GAAMS, Ta TPOIdVTH aVTA givat

TPOTIUNGIAKAG KaToywyHS ... D,
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Angol valtozat

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ...(1) declares

that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin.

Francia véltozat

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n ...(") déclare

que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont 'origine préférentielle ...,

Horvat valtozat

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ...() izjavljuje da su,

osim ako je druk¢ije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi ... preferencijalnog podrijetla.

Olasz valtozat

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ...()

dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...?.

Lett valtozat

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ...(™), deklarg, ka,

iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir preferenciala izcelsme ...,
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Litvan valtozat

Siame dokumente i§vardyty produkty eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ...™) deklaruoja, kad,

jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ...® preferencinés kilmés produktai.

Magyar valtozat

A jelen okmanyban szerepld aruk exportdre (vamfelhatalmazasi szam: ...M) kijelentem, hogy eltérd

egyértelmii jelzés hidnyaban az aruk preferencialis ...® szarmazasuak.

Maltai valtozat

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana Nru ...(™) jiddikjara

li, hlief fejn indikat b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta' origini preferenzjali ...?.
Holland véltozat

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ...),

verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van

preferentiéle ... oorsprong zijn®.

Lengyel valtozat

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wiadz celnych nr ...(™) deklaruje,

ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te majg ... preferencyjne pochodzenie.
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Portugal valtozat

O, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagdo aduaneira n. ...1)

declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sao de origem preferencial
.. (2).

Romaén valtozat
Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ...(V) declara ca,
exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine
preferentiald ...®.

Szlovén valtozat

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov §t. ... (), izjavlja, da,

razen Ce ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ...® poreklo.

Szlovak valtozat

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ...») vyhlasuje, ze okrem

zretel'ne oznadenych, maja tieto vyrobky preferenény povod v ... @,

Finn valtozat

Tissd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejé (tullin lupa N:o ...1) ilmoittaa, ettd nimi tuotteet

ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita®®.
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Svéd valtozat

Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr ... (M)

forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung®.

Katalan valtozat

L'exportador dels productes determinats en el present document (Autoritzacié duanera no...M)

declara que, llevat que s'indiqui el contrari, aquests productes tenen l'origen preferencial ...@.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- (3)
(Hely és datum)
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- (4)
(Az exportdr aléirasa; a nyilatkozatot alaird személy nevét egyértelmiien és olvashatdan fel kell tiintetni.)

O Ha a szamlanyilatkozatot elfogadott exportdr allitja ki, az exportér engedélyének szamat itt

kell feltiintetni. Ha a szarmazasi nyilatkozatot nem elfogadott exportdr allitja ki, a zarojelben
1évo szoveget el kell hagyni, vagy a helyét tiresen kell hagyni.

@ Fel kell tiintetni a termék szarmazasat. Amennyiben a szarmazasi nyilatkozat teljes
egészében vagy részben Ceutabol és Melillabol szarmazo termékekre vonatkozik, az
exportdrnek azokat ,,CM” jeloléssel egyértelmiien meg kell jeldlnie azon az okményon,
amelyen a szarmazasi nyilatkozatot kiallitjak.

® Ezek a jelzések elhagyhatok, ha maga a dokumentum tartalmazza az informaciokat.

@ Amennyiben az export6r nem koteles a nyilatkozatot alairni, az alairas aloli mentesités az
alairo nevének feltlintetése aloli mentesitést is magaban foglalja.
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IV. MELLEKLET

AZ EUR.1 SZALLITASI BIZONYITVANY
ES AZ EUR.1 SZALLITASI BIZONYITVANY IRANTI KERELEM MINTAI

NYOMTATASI UTASITASOK

1. A formanyomtatvanyok mérete 210 x 297 mm; hossziranyban legfeljebb minusz 5 mm, illetve
plusz 8 mm eltérés megengedett. A felhasznalt papir fehér irdpapir, amely mechanikus
rostanyagot nem tartalmaz, és tdmege legalabb 25 g/m?. Nyomtatott zdld guilloché-mintazat(
hattérrel kell rendelkeznie, amely barmilyen mechanikai vagy vegyi eszkozzel végzett

hamisitast szembetin6vé tesz.

2. A Tarsult Felek illetékes hatosagai fenntarthatjak maguknak a jogot, hogy a
formanyomtatvanyokat maguk nyomtassak vagy az altaluk jovahagyott nyomdakkal
nyomtattassak. Ez utobbi esetben minden egyes formanyomtatvanyon fel kell tiintetni az ilyen
jovahagyasra torténd utalast. Minden egyes formanyomtatvanyon szerepelnie kell a nyomda
nevének €s cimének, vagy egy jelzésnek, amely alapjdn a nyomdat azonositani lehet. A
formanyomtatvanyt ezenkiviil nyomtatott vagy mas mddon feltiintetett azonositd sorszdmmal

kell ellatni.

EU/AD/SM/ADP/hu 96



EUR.1 SZALLITASI BIZONYITVANY

1. Exportdr (név, teljes cim, orszag)

EUR.1 Sorszam: A 000.000

Kitoltés elott lasd a taloldali megjegyzéseket

3. Cimzett (név, teljes cim, orszag) (kitdltése nem kotelezd)

2. Az alabbiak k6zotti preferencialis kereskedelemben
hasznalt bizonyitvany:

(irja be a megfeleld orszagok, orszagcsoportok vagy teriiletek
nevét)

Rendeltetési orszag,
orszagcsoport vagy teriilet

4. Az az orszag, 5.
orszagcsoport vagy
teriilet, ahonnan a
termék szarmazonak
tekintendd

6. Szallitasi adatok (kitoltése nem kdtelezd)

7. Eszrevételek

8. Sorszam; jelek és szamok; A csomagok szdma és fajtaja®;
arumegnevezes

10. Szamlak
(nem kotelezd)

9. Bruttd tdmeg
(kg) vagy mas
mértékegység
(liter, m? stb.)

11. VAMHIVATAL IGAZOLASA
A nyilatkozat igazolasa

Kiviteli okmény®

12. AZ EXPORTOR NYILATKOZATA

Alulirott kijelentem, hogy a fent megnevezett aruk
megfelelnek a jelen bizonyitvany kiadasahoz megkovetelt
feltételeknek.

Formanyomtatvany: ............. Szam: ............

Kelt: oo

Vamhivatal: .....ccoooeveveinneciirrniee e Hely és d4tum «............ooooooeerooerren

Kibocsatd orszag vagy teriilet: ................... Bélyegzo

Hely és datum ........

................................................................... (Algirds)

(Alairas)

O Ha az aru nincs csomagolva, jelezze az arucikkek szamat, vagy adott esetben tiintesse fel az ,,0mlesztve” feliratot.
@ Csak akkor kell kitdlteni, ha az exportal6 orszag vagy teriilet eldirasai ezt megkovetelik.
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13. ELLENORZES IRANTI KERELEM az alabbi szerv felé 14. AZ ELLENORZES EREDMENYE
kiildendé:

Az ellendrzés szerint ez(t) a bizonyitvany(t)®

O  a feltiintetett vimhivatal adta ki és az abban szerepl$
informaciok pontosak.

O  nem felel meg a hitelességi és pontossagi
kovetelményeknek (lasd a csatolt megjegyzéseket).

Kérjiik a bizonyitvany hitelességének és pontossaganak
ellendérzését.

Hely és dat
(Hely és datum) (Hely és datum)

Belyegzo Bélyegzo

(Aldirds) (Aléirds)

M Tegyen X-et a megfeleld négyzetbe.
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EUR.1 SZALLITASI BIZONYITVANY IRANTI KERELEM

1. Exportdr (név, teljes cim, orszag) EUR.1 Sorszam: A 000.000

Kitoltés elott lasd a taloldali megjegyzéseket

2. Az alabbiak kozotti preferencialis kereskedelemben hasznalt
bizonyitvany iranti kérelem:

3. Cimzett (név, teljes cim, orszag) (kitdltése nem valamint
kotelezd)

(Tintesse fel a megfeleld orszagok, orszagesoportok vagy

teriiletek nevét)
4. Az az orszag, 5. Rendeltetési orszag,
orszagcsoport vagy orszagcsoport vagy teriilet

teriilet, ahonnan a
termék szarmazonak

tekintendd
6. Szallitasi adatok (kitdltése nem kotelezod) 7. Eszrevételek
8.  Sorszam; jelek és szamok; A csomagok szama és fajtaja®; Arumegnevezés 9. Brutt6 tomeg 10. Szamlak
(kg) vagy mas (nem kotelezd)
mértékegység
(liter, m? stb.)
o Ha az aru nincs csomagolva, jelezze az arucikkek szamat, vagy adott esetben tiintesse fel az ,,omlesztve” feliratot.
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AZ EXPORTOR NYILATKOZATA

Alulirott, a hatoldalon megnevezett aru exportore,

KIJELENTEM, hogy a hatoldalon feltlintetett aru megfelel a mellékelt bizonyitvany kiadasahoz
megkdvetelt feltételeknek;

ISMERTETEM az aldbbiakban azon tényeket, amelyek alapjan az emlitett aru a fenti feltételeknek

megfelel:

VALLALOM, hogy az illetékes hatosag kérésére benytijtok minden olyan alatimaszté bizonyitékot,
amely az emlitett hatosag megitélése szerint a mellékelt bizonyitvany kiadasédhoz sziikséges,
valamint hozzéjarulok ahhoz, hogy az emlitett hatosag sziikség esetén megvizsgalhassa

konyvelésemet €s ellendrizhesse a hatoldalon megnevezett aru eldallitasi folyamatat;
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KEREM az emlitett arura vonatkozé mellékelt bizonyitvany kiadasat.

(Alairas)

M Példaul: behozatali okmanyok, szallitasi bizonyitvanyok, szamlak, a gyarté nyilatkozatai stb.,
amelyek a gyartas soran felhasznalt termékekre vagy a valtozatlan allapotban ujra kivitt
arukra vonatkoznak.
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V. MELLEKLET

A CEUTABOL ES MELILLABOL SZARMAZO TERMEKEKRE

VONATKOZO KULONLEGES FELTETELEK

EGYETLEN CIKK

1. Amennyiben megfelelnek az e fiiggelék 13. cikkében a valtoztatas tilalmarol rendelkezd

szabalynak, a kovetkezok tekintenddk
(1) Ceutabol és Melillabol szarmazé termékeknek:
(a) ateljes egészében Ceutaban és Melillaban 1étrejott vagy eldallitott termékek;
(b) azok a Ceutaban és Melillaban létrejott vagy eldallitott termékek, amelyek
eléallitasaban a teljes egészében Ceutaban ¢s Melillaban 1étrejott vagy eldallitott

termékektdl eltérd termékeket hasznalnak fel, feltéve, hogy:

(1) atermékeket e fliggelék 4. cikke értelmében kielégitd megmunkalas vagy

feldolgozas ald vontdk; vagy
(i) atermékek Andorrabol vagy az EU-bdl szarmaznak, feltéve, hogy olyan

megmunkalasnak vagy feldolgozéasnak vetették azokat ald, amely tilmutat az e

fliggelék 6. cikkben emlitett miiveleteken;
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(2) Andorrabol szarmazé termékeknek:

(a) ateljes egészében Andorraban létrejott vagy eldallitott termékek;

(b) azok az Andorraban létrejott vagy eldallitott termékek, amelyek eldallitasaban a teljes
egészében az Andorraban 1étrejott vagy eldallitott termékektol eltérd termékeket

hasznalnak fel, feltéve hogy:

(1) atermékeket e fiiggelék 4. cikke értelmében kielégité megmunkalas vagy

feldolgozas ald vontak; vagy

(i) atermékek Ceutabol és Melillabdl vagy az EU-bol szdrmaznak, feltéve, hogy
olyan megmunkaldsnak vagy feldolgozasnak vetették azokat ald, amely talmutat

az e fiiggelék 6. cikkben emlitett miiveleteken.

2. Ceuta és Melilla egységes teriiletnek mindsiil.

3. Az exportdr vagy meghatalmazott képviseldje feltiinteti az EUR.1 szallitasi bizonyitvanyok 2.
rovataban vagy a szarmazasi nyilatkozatokon az exportald Tarsult Fél nevét és a ,,Ceuta és Melilla”
szavakat. Ezenfeliil a Ceutabol és Melillabol szarmazo termékek esetében a szarmazo6 statust az

EUR.1 szallitasi bizonyitvany 4. rovataban vagy a szarmazasi nyilatkozaton is jelezni kell.

4.  E fiiggelék Ceuta és Melilla teriiletén valo alkalmazasarél a spanyol vamhatdsagok

gondoskodnak.
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VI. MELLEKLET

BESZALLITOI NYILATKOZAT

Az alabb megadott szovegii beszallitoi nyilatkozatot a 1abjegyzeteknek megfelelden kell kidllitani.

A labjegyzeteket nem kell ujra feltiintetni.

BESZALLITOI NYILATKOZAT

olyan arukrél, amelyek valamelyik Tarsult F¢l teriiletén feldolgozason vagy megmunkalason

estek at anélkiil, hogy preferencidlis szarmaz6 statust szereztek volna

Alulirott, a szamlahoz, a szallitolevélhez vagy barmilyen mas kereskedelmi okmanyhoz csatolt

beszallitoi nyilatkozatban szerepld aruk beszallitoja, kijelentem, hogy:

1. aszallitott aruk [adja meg a megfeleld Tarsult Fél (Felek) nevét] teriiletén valo eldallitasdhoz
a kovetkez6, nem [adja meg a megfeleld Tarsult Fél (Felek) nevét] teriiletérdl szarmazo

anyagok keriiltek felhasznélasra:

A széllitott druk A felhasznalt nem A felhasznalt nem A felhasznalt nem

. szarmazd anyagok szarmazo anyagok szarmazd anyagok
megnevezése() f ) DA AL ()3
megnevezése vamtarifaszama® érteke®®)

Teljes érték
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a szallitott aruk eldallitdsdhoz [adja meg a megfeleld Tarsult Fél (Felek) nevét] teriiletén
felhasznalt minden egyéb anyag [adja meg a megfeleld Tarsult Fél (Felek) nevét] teriiletérol

szarmazik;

a kovetkez6 arukat egyrészrol az Eurdpai Uni6 és tagallamai, masrészrol 6nallo részes
felekként az Andorrai Hercegség, illetve San Marino Ko6ztarsasag kozotti tarsulas
létrehozasardl szol6 megallapodas jegyzOokonyvéhez csatolt 1. fiiggeléke 12. cikkének
megfelelden [adja meg a megfeleld Tarsult Fél (Felek) nevét] teriiletén kiviil feldolgozas vagy

megmunkalas ala vontak, és ezzel ott az alabbi teljes hozzaadott érték keletkezett:

A(z) [adja meg a megfeleld Tarsult Fél (Felek) nevét]

A széllitott aruk < Wl r . o . . I
SZATITOT atuk megnevezese tertiletén kiviil keletkezett teljes hozzaadott érték™@

(Hely és datum)

(A beszallitd cime és aldirasa;
a nyilatkozatot aldir6 személy nevét
egyértelmiien és olvashatoan fel kell tlintetni.)
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(O]

2
3

“@

Ha a szamla, szallitdlevél vagy barmilyen mas kereskedelmi okmany, melyhez a beszallitoi
nyilatkozatot csatoltak, kiilonféle arukra vonatkozik, illetve olyan arukra, amelyek nem
azonos mértékben tartalmaznak nem szdrmaz6 anyagokat, a beszallitonak ezek kozott
egyértelmiien kiilonbséget kell tennie.

Az ezen oszlopokban csak sziikség esetén kell feltiintetni az adatokat.

Az ,,nem szarmazé anyagok értéke” a felhasznalt nem szdrmaz6 anyagok behozatalkor
érvényes vamértéke, vagy ha ez nem ismert és nem allapithat6 meg, a nem szarmazo
anyagokért [adja meg a megfeleld Tarsult Fél (vagy Felek) nevét] teriiletén fizetett elso
megallapithato ar.

Az egyes felhasznalt nem szarmazo anyagok pontos értékét ,,A szallitott aruk megnevezése”
oszlopban megjelolt aruk egységeire nézve kell megadni.

A ,teriiletén kiviil keletkezett teljes hozzaadott érték™ a(z) [adja meg a megfeleld Tarsult Fél
(vagy Felek) nevét] teriiletén kiviil keletkezett sszes koltséget jelenti, az ott hozzaadott
Osszes anyag értékét is beleértve. A(z) [adja meg a megfeleld Tarsult Fél (vagy Felek) nevét]
teriiletén kiviil keletkezett pontos teljes hozzaadott értéket ,,A szallitott aruk
megnevezése”oszlopban megjeldlt aruk egységeire nézve kell megadni.
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VII. MELLEKLET

HOSSZU TAVU BESZALLITOI NYILATKOZAT

Az alabb megadott szovegii hosszl tava beszallitoi nyilatkozatot a l1abjegyzeteknek megfelelden

kell kiallitani. A labjegyzeteket nem kell Gjra feltiintetni.

HOSSZU TAVU BESZALLITOI NYILATKOZAT

olyan arukrél, amelyek valamelyik Térsult Fél teriiletén feldolgozason vagy megmunkalason estek

at anélkiil, hogy preferencialis szarmaz¢ statust szereztek volna

Alulirott, a szdmlahoz, a szallitolevélhez vagy barmilyen mas kereskedelmi okmanyhoz csatolt
hosszu tava beszallitoi nyilatkozatban szerepld, ................ részére rendszeresen szallitott™ aruk

beszallitdja, kijelentem, hogy:

1.  aszallitott aruk [adja meg a megfeleld Tarsult Fél (Felek) nevét] teriiletén valo eldallitasahoz
a kovetkezd, nem [adja meg a megfeleld Tarsult Fél (Felek) nevét] teriiletérdl szarmazo

anyagok keriiltek felhasznalésra:

A szallitott aruk A felhasznalt nem A felhasznalt nem A felhasznalt nem

, szarmaz6 anyagok szarmaz6 anyagok szarmazo anyagok
megnevezése® f ) o - /
megnevezése vamtarifaszama® értéke®@

Teljes értek
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2. a szallitott aruk el6éallitdsdhoz [adja meg a megfeleld Tarsult Fél (Felek) nevét] teriiletén
felhasznalt minden egyéb anyag [adja meg a megfeleld Tarsult Fél (Felek) nevét]

teriiletérdl szarmazik;

3. a szallitott arukat egyrészrol az Europai Unio és tagallamai, masrészrol 6nallo részes
felekként az Andorrai Hercegség, illetve San Marino Ko6ztarsasag kozotti tarsulas
1étrehozasardl szol6 megallapodas jegyzokonyvéhez csatolt 1. fliggelék 12. cikkének
megfelelden [adja meg a megfeleld Tarsult Fél (Felek) nevét] teriiletén kiviil feldolgozas

vagy megmunkalas ala vontak, és ezzel ott az alabbi teljes hozzaadott érték keletkezett:

A(z) [adja meg a megfeleld Tarsult Fél (Felek) nevét]

A széllitott aruk S T 1 . . ‘s
SZALITOT aftik megnevezese tertiletén kiviil keletkezett teljes hozzaadott érték®

Ez a hosszu tavl beszallitoi nyilatkozat az szallitott aruk minden tovabbi szallitmanyara érvényes

........................................... StOl/-t] .o -ig tOTEéNG sZAlitAS esetén. ()

Alulirott mint aruk beszallitoja, vallalom, hogy haladéktalanul tajékoztatom
................................... -tM, ha ez a hosszu tava beszallitdi nyilatkozat a tovabbiakban nem

érvényes.

(Hely és datum)

(A beszallito cime és aldirasa; a
nyilatkozatot alair6 személy nevét
egyértelmiien és olvashatoan fel kell
tiintetni.)
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(O]
2)

3

@

3)

©)

A vevd neve és cime

Ha a szamla, szallitolevél vagy barmely mas kereskedelmi okmany, melyhez a nyilatkozatot
csatoltak, kiilonféle arukra vonatkozik, illetve olyan 4rukra, amelyek nem azonos mértékben
tartalmaznak nem szdrmaz6 anyagokat, a beszallitonak ezek kozott egyértelmiien kiillonbséget
kell tennie.

Ezekben az oszlopokban csak sziikség esetén kell feltiintetni az adatokat.

A ,,felhasznalt nem szdrmaz6 anyagok értéke” a felhasznalt nem szarmazé anyagok
behozatalkor érvényes vamértéke, vagy ha ez nem ismert és nem allapithatdo meg, a nem
szarmaz0 anyagokért [adja meg a megfeleld Tarsult Fél (vagy Felek) nevét] teriiletén fizetett
els6 megallapithat6 ar. Az egyes felhasznalt nem szarmazo anyagok pontos értékét az ,,A
szallitott aruk megnevezése” oszlopban megjeldlt aruk egységeire nézve kell megadni.

A ,teriiletén kiviil keletkezett teljes hozzaadott érték™ a(z) [adja meg a megfelel Tarsult Fél
(vagy Felek) nevét] teriiletén kiviil keletkezett sszes koltséget jelenti, az ott hozzaadott
Osszes anyag értékét is beleértve. A(z) [adja meg a megfeleld Tarsult Fél (vagy Felek) nevét]
teriiletén kiviil keletkezett pontos teljes hozzaadott értéket az ,,A szallitott aruk megnevezése”
oszlopban megjelolt aruk egységeire nézve kell megadni.

Tiintesse fel a datumokat. A hosszu tavu beszallitoi nyilatkozat érvényességi ideje altalaban
nem haladhatja meg a 24 honapot, a hossza tdva beszallitoi nyilatkozat kiallitdsa szerinti
Tarsult Fél vamhatosagai altal megallapitott feltételekre is figyelemmel.
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2. fiiggelék

A KOZIGAZGATASI HATOSAGOK KOZOTTI,
VAMUGYEKBEN VALO KOLCSONOS SEGITSEGNYUJTAS
1. CIKK
Fogalommeghatarozasok
E fiiggelék alkalmazéasaban a kdvetkezd fogalommeghatdrozéasokat kell alkalmazni:
(a) ,,vamjogszabalyok™: a valamely Tarsult F¢él teriiletén alkalmazando, €s az aruk behozatalat,
kivitelét, tranzitjat és barmely mas vameljaras ald helyezését szabalyoz6 valamennyi

jogszabalyi vagy egyéb rendelkezés, ideértve a tiltd, korlatozo és ellendrzd intézkedéseket is;

(b) ,,megkereso hatosag”: a Tarsult Felek egyike altal erre a célra kijelolt, illetékes kdzigazgatasi

hatosag, amely e fiiggel€k alapjan segitségnyujtas iranti megkeresést kiild;

() ,megkeresett hatosag™: a Tarsult Felek egyike 4ltal erre a célra kijeldlt, illetékes kozigazgatasi

hatosag, amely e fiiggel¢k alapjan a segitségnyujtas iranti megkeresést fogadja;
(d) ,informacid”: barmilyen adat, dokumentum, kép, jelentés, kozlés vagy hitelesitett masolat,

barmilyen formatumban, beleértve az elektronikus formatumot is, fliggetleniil attol, hogy azt

kezelték vagy elemezték-e;
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(e) ,,személy”: barmely természetes vagy jogi személy;

(f) ,.személyes adat”: egy azonositott vagy azonosithato természetes személyre vonatkozo

barmely informacio;

(g) ,vamjogszabalyokat sérté miivelet”: barmely vamjogszabaly megsértése, valamint ilyen

jogszabaly megsértésének barmilyen kisérlete.

2. CIKK

Hataly

1. A Tarsult Felek hataskoriikon beliil, az e fliggelékben meghatarozott moédon és az e
figgelékben megallapitott feltételek mellett segitséget nyujtanak egymasnak a vamjogszabalyok
helyes alkalmazéasanak biztositdsa érdekében, kiilondsen a vamjogszabalyokat sérté miiveletek

megeldzése, kivizsgalasa és visszaszoritasa révén.

2. Az e fiiggelékben meghatarozott vamiigyi segitségnyujtas alkalmazandd mindkét Tarsult Fél
azon kozigazgatasi hatosagaira, amelyek e fliggelék alkalmazasaban illetékesek. Ez a
segitségnyujtas nem érinti a biintetdligyekben torténd kolesonds segitségnyjtas szabélyait, és nem
terjed ki az igazsagiligyi hatosdgok megkeresése alapjan gyakorolt hatdskorben szerzett
informaciokra sem, kivéve, ha az adott igazsagiigyi hatdsadg engedélyezi az ilyen informaciok

kozlését.

3.  Ezafliggelék nem vonatkozik a vamok, illetékek, adok vagy birsagok behajtasara irdnyulo

segitségnyujtasra.
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3. CIKK

Segitségnyujtas megkeresés alapjan

1.  Valamelyik megkeres6 hatosag kérésére a megkeresett hatosag megad minden olyan relevéans
informdciot, amely lehetévé teszi a megkeresd hatésag szdmara a vamjogszabalyok helyes
alkalmazasanak biztositasat, beleértve a vamjogszabalyokat sért vagy esetlegesen sértd

miuveletnek mindsiild, észlelt vagy tervezett tevékenységekkel kapcsolatos informaciokat is.

2. Valamely megkeres6 hatosag kérésére a megkeresett hatdsag tajékoztatja az elobbit arrol,

hogy:

(a) azegyik Tarsult Fél tertiletérdl kivitt arukat szabdlyosan vitték-e be a masik Tarsult Fél

teriiletére, adott esetben ismertetve az ilyen arukra alkalmazott vameljarast;

(b) azegyik Tarsult Fél teriiletére bevitt drukat szabalyosan vitték-e ki a masik Tarsult Fél

terliletérdl, adott esetben ismertetve az ilyen arukra alkalmazott vameljarast.
3. A megkereso hatosag kérésére a megkeresett hatdsag sajat jogszabalyi vagy szabalyozasi
rendelkezéseinek keretén beliil megteszi a sziikséges 1€péseket annak érdekében, hogy kiilonleges

feliigyeletet biztositson és tajékoztatast nylijtson a megkeresd hatdosagnak az alabbiak tekintetében:

(a) olyan személyek, akik vagy amelyek tekintetében okkal feltételezhetd, hogy

vamjogszabalyokat sérté miiveletekben vesznek vagy vettek részt;
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(b) olyan aruk, amelyeket olyan mddon széllitanak vagy széllithatnak, amely alapjan okkal

feltételezhetd, hogy vamjogszabalyokat sérté miiveletekben szandékoznak hasznalni dket;

(c) olyan helyszinek, ahol olyan médon tarolnak vagy gylijtenek vagy tarolhatnak vagy
gyljthetnek 0ssze arukészleteket, amely alapjan okkal feltételezhetd, hogy az emlitett arukat a

vamjogszabalyokat sérté miiveletekben szandékoznak hasznalni;

(d) olyan szallitéeszk6zok, amelyeket olyan modon hasznalnak vagy hasznalhatnak, amely
alapjan okkal feltételezhetd, hogy az emlitett szallitoeszkozoket a vamjogszabalyokat sértd

muveletekben szandékoznak hasznalni.

4. CIKK

Onkéntes segitségnyijtas

Amennyiben ezt sziikségesnek tartjdk a vamjogszabalyok helyes alkalmazdsédhoz a Tarsult Felek —
sajat kezdeményezésiikre és a sajat jogszabalyaikkal és egyéb rendelkezéseikkel 6sszhangban —
segitséget nyujtanak egymasnak azaltal, hogy t4jékoztatast adnak azon lezarult, tervezett vagy
folyamatban 1év6 tevékenységekre vonatkozoan szerzett informaciokrdl, amelyek a
vamjogszabalyokat sértd vagy esetlegesen sértd miiveletnek mindsiilnek, és amelyek a masik
Tarsult Fél érdeklddésére szamot tarthatnak. Az ilyen t4jékoztatasban ki kell térni kiilondsen az

alabbiakra:

(a) személyek, aruk ¢és szallitoeszkdzok; valamint

(b) avamjogszabalyokat sérté miiveletek végrehajtasa soran alkalmazott 1j eszk6zok és

modszerek.
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5. CIKK
A segitségnytjtas iranti megkeresések formaja és tartalma
1.  Aze fiiggelék hatalya ala tartozo kérelmeket irasban, nyomtatott vagy elektronikus formaban
kell benyujtani. A megkereséshez mellékelni kell azon iratokat, amelyek a kérés teljesitéséhez
sziikségesek. Siirgds esetekben a megkeresett hatosag szoban eldterjesztett megkereséseket is
elfogadhat, de azokat a megkeresd hatésagnak haladéktalanul meg kell erdsitenie irdsban is.

2. Az (1) bekezdés szerinti megkereséseknek az alabbi informéciokat kell tartalmazniuk:

(a) amegkeresd hatosag valamint a megkeresés vonatkozdsadban kapcsolattarté pontként eljaro,

hataskorrel rendelkezd tisztviseld megnevezése;

(b) akértinformacio és/vagy segitségnyujtas tipusa;

(c) amegkeresés targya €s oka;

(d) az ¢érintett jogszabalyok, egyéb rendelkezések és mas jogi megfontolasok;

(e) azellendrzés targyat képezd arukra vagy személyekre vonatkozo lehetd legpontosabb és

legkimeritobb tajékoztatas;

(f) avonatkozo tények és a mar elvégzett vizsgalatok dsszefoglalasa; valamint

(g) minden egyéb rendelkezésre allo adat, amely lehetdve teszi a megkeresett hatosag szamara a

megkeresés megvalaszolasat.
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3. Az (1) bekezdés szerinti kérelmeket a megkeresett hatdsag valamely hivatalos nyelvén, vagy
egy az e hatdsag altal elfogadott nyelven kell benytjtani. Az angol nyelven benyujtott
megkereséseket minden esetben el kell fogadni. Azon (1) bekezdés szerinti kovetelmény, amelynek
értelmében a kérelemet a megkeresett hatdosag valamely hivatalos nyelvén, vagy egy, az e hatosag
altal elfogadott nyelven kell benyujtani nem alkalmazandé azokra a dokumentumokra, amelyek az

(1) bekezdés szerinti megkeresést kisérik.

4.  Amennyiben az (1) bekezdés szerinti megkeresés nem tesz eleget az (1)—(3) bekezdésben
meghatarozott alaki kovetelményeknek, a megkeresett hatésag kérheti annak kijavitasat vagy

kiegészitését. Az ilyen kijavitas vagy kiegészités megtorténtéig dvintézkedéseket lehet elrendelni.

6. CIKK

A megkeresések végrehajtasa

1. A segitségnyujtas iranti megkeresés teljesitése érdekében a megkeresett hatosagnak sajat
hataskorében és a rendelkezésére allo erdforrasok keretein beliil ugy kell eljarnia, mintha sajat
nevében vagy ugyanazon Tarsult Fél més hatosaganak megkeresésére cselekedne, oly modon, hogy
atadja a mar birtokaban 1év6 informéciokat, elvégzi a megfeleld vizsgalatokat, vagy gondoskodik
azok elvégzésérdl. Ez a rendelkezés minden mas olyan hatosagra is alkalmazandd, amelyhez a
megkeresett hatdosag a megkeresést tovabbitotta, ha a megkeresett hatdsag nem tud sajat

hataskorében eljarni.

2. Minden segitségnyujtas iranti megkeresést a megkeresett Tarsult Fél torvényi vagy

szabalyozasi rendelkezéseinek megfelelden kell teljesiteni.
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7. CIKK

Az informaciok kozlésének formaja

I. A megkeresett hatosagnak a vizsgalatok eredményét irasban kell kozdlnie a megkereso
hatosaggal, és mellékelnie kell a vonatkoz6 dokumentumokat, a hiteles masolatokat vagy egyéb

adatokat. Ilyen informaciokat elektronikus formaban is lehet kozdlni.

2. Az eredeti okmanyokat az egyes Tarsult Felek jogi korlatozasait tiszteletben tartva kell atadni,
kizarolag a megkeres6 hatosag kérésére, olyan esetekben, amikor a hiteles mésolat bizonyito ereje
nem elegendd. A megkeres6 hatosagnak az elsé adando alkalommal vissza kell kiildenie az eredeti

példanyokat.

3. A megkeresett hatésag — a (2) bekezdésre figyelemmel — 4tadja a megkeres6 hatdsag szamara
a tertiletén miikodo hatosagok altal kiallitott vagy hitelesitett, a vim-arunyilatkozatot alatdmaszto

okmanyok hitelességére vonatkozé informaciokat.

8. CIKK

Az egyik Tarsult Fél tisztvisel6inek

a masik Tarsult Fél teriiletén valo jelenléte

1. Az egyik Tarsult Fél megfeleld felhatalmazassal rendelkezd tisztvisel6i — a masik Tarsult Fél
beleegyezésével és az altala meghatarozott feltételek mellett — jelen lehetnek a megkeresett hatosag
vagy az e fliggelék 6. cikkének (1) bekezdésében emlitett barmely més érintett hatdsag hivatalaban,
a vamjogszabalyokat sértd vagy esetlegesen sértd miiveleteknek mindsiilé tevékenységekre
vonatkoz6 azon informéciok megszerzése érdekében, amelyekre a megkeresd hatdsadgnak e

fiiggelék alkalmazasaban sziiksége van.
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2. Valamelyik Tarsult Fél kell6en felhatalmazott tisztvisel6i — az emlitett masik Tarsult Fél
beleegyezésével és az altala meghatarozott feltételek mellett — jelen lehetnek a mésik Tarsult Fél

teriiletén zajlo vizsgalatoknal.

3.  Egy Tarsult Fél (2) bekezdésben emlitett tisztviseldi csak tanacsadoi mindségben

tartozkodhatnak a masik Tarsult Fél teriiletén, és e célbol az emlitett tisztviselok:
(a) mindenkor képesek igazolni hivatalos mindségiiket;
(b) nem viselnek egyenruhat vagy fegyvert; valamint
(c) ugyanolyan védelmet élveznek, mint a masik Tarsult Fél tisztviseldi, a teriiletén hatalyos
torvényekkel és rendeletekkel 6sszhangban .
9. CIKK
Kézbesités és értesités
1. Valamely megkeres6 hatosag megkeresése nyoman a megkeresett hatosagra vonatkozo
torvényekkel és rendeletekkel 6sszhangban minden sziikséges intézkedést meg kell tennie annak
érdekében, hogy a megkeresett hatdsag teriiletén tartdzkodo vagy ott letelepedett cimzett szdmara
valamennyi olyan iratot kézbesitsen vagy valamennyi olyan hatarozatrol értesitést kiildjon, amely a
megkeres6 hatosagtol szarmazik és e fiiggelék hatalya ala tartozik.
2. Az okmanyok kézbesitésére vagy a hatarozatokrol szo616 értesitésre iranyuld megkereséseket

irasban kell benyujtani a megkeresett hatosag hivatalos nyelvén vagy a megkeresett hatosag altal

elfogadott nyelven.
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10. CIKK
Automatikus és eldzetes informaciocsere

1. A Tarsult Felek k6zos megallapodassal, e fliggelék 15. cikkének megfeleléen az alabbiakat

tehetik:
(a) automatikusan kicserélhetik egymassal az e fiiggelék hatalya ala tartozé informaciokat;

(b) konkrét informaciokat cserélhetnek eldzetesen, a szallitmanyoknak a masik Tarsult Fél

terliletére torténd megérkezése elott.

2. A Tarsult Felek az (1) bekezdésben emlitett informécidcserék végrehajtasa érdekében
megallapodasokat kotnek a kicserélni kivant informéaciok tipusara, valamint az ilyen informéciok

tovabbitasanak formajara és gyakorisagara vonatkozdan.

11. CIKK

A segitségnyujtasi kotelezettség aloli kivételek

1.  Aze fiiggelék szerinti segitségnyljtas visszautasithatd vagy bizonyos feltételekhez, illetve
kovetelményekhez kothetd olyan esetekben, amikor az egyik Tarsult Fél ugy véli, hogy az ilyen

segitségnyu;jtas:

(a) feltehetden sértené Andorranak vagy annak az EU-tagallamnak a szuverenitasat, amelytdl

segitségnyujtast kértek;
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(b) valdsziniileg sértené a kozrendet, a kozbiztonsagot vagy mas alapvetd érdekeket, kiilondsen a

személyes adatoknak e fliggelék 12. cikkének (5) bekezdésében emlitett tovabbitdsa; vagy
(c) 1ipari, kereskedelmi vagy szakmai titkot sértene.
2. A segitségnytjtast a megkeresett hatdsag elhalaszthatja azon az alapon, hogy az folyamatban
1évé nyomozasba, biintetd- vagy egyeb eljarasba iitkozhet. Ilyen esetben a megkeresett hatésagnak
konzultalnia kell a megkeresd hatosdggal annak megallapitasa érdekében, hogy nyujthato-e segitség
a megkeresett hatosag altal meghatarozott feltételek, illetve koriilmények mellett.
3. Haamegkeres6 hatésag olyan segitséget kér, amelyet hozza érkezé megkeresés esetén sajat
maga nem tudna teljesiteni, erre a segitségnyu;jtas iranti megkeresésében fel kell hivnia a figyelmet.
Ilyen esetben a megkeresett hatosag dont arrdl, hogy miként valaszol ilyen megkeresésre.
4. Az (1)ésa(2) bekezdésben emlitett esetekben a megkeresett hatésag haladéktalanul kozli a
megkeresd hatdsdggal dontését és annak indokolésat.

12. CIKK

Informacidcsere és az adatok bizalmas kezelése

1. Az e fiiggelék alapjan kapott informaciok kizarolag az e fiiggelékben meghatarozott célokra

hasznalhatok fel.
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2. Az e fiiggelék alapjan szerzett informacioknak a vamjogszabalyt sérté miivelet miatt inditott
kozigazgatési vagy birosagi eljardsban valo felhasznalasat e fiiggelék alkalmazasaban torténd
felhasznalasnak kell tekinteni. Ezért a Térsult Felek bizonyitékokat, jelentéseket és
tantivallomasokat tartalmazo nyilvantartasaikban, valamint a birésagok elétt inditott eljarasokban €s
feljelentésekben felhasznalhatjak az e fliggeléknek megfeleléen megszerzett informacidkat €s az igy
megismert dokumentumokat. A megkeresett hatésag az informaciok atadasat vagy a
dokumentumokhoz val6 hozzaférést azon feltételhez kotheti, hogy az ilyen felhasznélasrol a

megkeresett hatdsagot tajékoztatni kell.

3. Amennyiben valamelyik Térsult Fél az e fliggel¢k szerint szerzett informaciokataz e
fliggelékben meghatarozottaktol eltérd célokra kivanja felhasznélni, ehhez meg kell szereznie az
informdaciokat biztositd hatdsag eldzetes irdsbeli hozzajaruldsat. Az ilyen felhasznalasra az e

hatdsag altal megallapitott korlatozasok vonatkoznak.

4. Az e fiiggelék alapjan barmilyen formaban k6zolt informéciok a Tarsult Felek mindegyike
alkalmazand6 jogszabdlyainak és egyéb rendelkezéseinek megfeleléen bizalmas vagy korlatozott
jelleglinek tekintenddk. Az ilyen informéciokra a szakmai titoktartasi kotelezettség szabalyai
érvényesek, és megilleti 6ket a hasonld informacidkra vonatkozo, az atvevo Tarsult Fél
alkalmazando jogszabdlyai €s rendelkezései szerinti védelem. A Tarsult Felek tajékoztatjak egymast

az e célbol alkalmazando jogszabalyaikrol és egyéb rendelkezéseikrol.

5. Személyes adatok kizardlag az ilyen személyes adatot szolgaltatd Tarsult Fél adatvédelmi
szabdlyaival 6sszhangban tovabbithatok. A Tarsult Felek egyike t4jékoztatja a masik Tarsult Felet
vonatkoz6 adatvédelmi szabalyairol, és sziikség esetén minden téle telhetdt megtesz a tovabbi

védelemrdl valo megallapodas érdekében.
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13. CIKK

Szakértdk és tanik

A megkeresett hatosag felhatalmazhatja a tisztvisel6it arra, hogy az e fiiggelék hatalya ala tartozé
iigyekre vonatkozé birosagi vagy kozigazgatasi eljarasokban az adott felhatalmazas keretei kozott
szakértOként vagy tanuként jelenjenek meg, és az emlitett eljarashoz sziikséges targyakat,
dokumentumokat vagy ezek hiteles masolatait igény szerint bemutassak. Az idézésben kiilondsen
meg kell jeldlni, hogy mely igazsagiigyi vagy kozigazgatasi hatdsag elott kell megjelennie a

tisztviselonek, és ott milyen ligyekben, milyen cimen vagy milyen mindségben hallgatjak meg.

14. CIKK

A segitségnyujtas koltségei

I. A (2)¢ésa(3)bekezdésre figyelemmel a Tarsult Felek lemondanak az e fiiggelék

alkalmazaséaval kapcsolatban felmertiilé koltségek megtéritésének egymassal szembeni igényérol.

2. A nem kozalkalmazott szakértoknek, tanuknak, tolmacsoknak és forditoknak fizetett

koltségeket és dijakat a megkeresd hatdsag szerinti Tarsult Féle allja az adott esetnek megfelelden.

3.  Hakiilonleges természetli koltségek meriilnek fel a segitségnyqjtas iranti megkeresés
teljesitése soran, a Tarsult Felek konzultalnak azoknak a feltételeknek a meghatarozasardl, amelyek
keretében a segitségnyujtasi megkeresést teljesiteni fogjak, illetve az ilyen koltségek viselésének

médjarol.
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15. CIKK

Végrehajtas

1.  E fiiggelék végrehajtasaval egyrészrdl Andorra kijelolt vdmhatosagait, masrészrol az Eurdpai
Bizottsag illetékes szolgalatait €s adott esetben az EU-tagallamok vamhatosagait bizzak meg. E
hatésédgok dontenek e fliggelék végrehajtasahoz sziikséges valamennyi gyakorlati rendelkezésrdl és
intézkedésrol, figyelembe véve kiilondsen a személyes adatok védelme teriiletén alkalmazando

vonatkozé jogszabalyaikat és egyéb rendelkezéseiket.

2. A Tarsult Felek tajékoztatjak egymast és konzultalnak egymassal azon részletes végrehajtasi
intézkedések kapcsan, amelyeket az egyes Tarsult Felek e fiiggelék rendelkezéseivel 6sszhangban
fogadnak el, kiilonos tekintettel azokra a szabalyszerlien meghatalmazott szolgdlatokra és

tisztviselokre, amelyek vagy akik illetékesek az e fliggelékben meghatarozott értesitések kiildésére

¢s fogadasara.

3. E fiiggelék rendelkezései az EU-ban nem érintik az e fiiggelék szerint kapott informacidknak

az Europai Bizottsag illetékes szolgalatai és az EU-tagallamok vamhatdsagai kozotti kozlését.
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16. CIKK

Egyéb megallapodasok

E fiiggelék elsébbséget ¢lvez az egyes EU-tagallamok és Andorra k6zott megkotott vagy

megkdthetd, a vamiigyekben torténd kolesonds igazgatési segitségnyujtasrol szol6 barmely

megallapodas rendelkezéseivel szemben, amennyiben az adott megallapodas rendelkezései

Osszeegyeztethetetlenek e fliggelék rendelkezéseivel.

17. CIKK

Konzultaciok

E fliggelék értelmezése és végrehajtasa tekintetében a Tarsult Felek az tigyek rendezése érdekében a

Vamiigyi Egylittmiikddési Albizottsag keretében konzultalnak egymassal a szoban forgo ligy

rendezése érdekében.
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3. fiiggelék

A KERETMEGALLAPODAS 80. CIKKENEK (7) BEKEZDESEBEN EMLITETT LISTA

A 883/2004/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletben! emlitett szocialis biztonsagi

rendszerek koordinacidjaval foglalkozé igazgatasi bizottsag.

Az 537/2014/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet? altal 1étrehozott Eurdpai

Konyvvizsgalat-feliigyeleti Szervek Bizottsaga.

Az (EU) 2018/1971 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet® altal 1étrehozott Europai
Elektronikus Hirkozlési Szabalyozok Testiilete.

A 2007/172/EK bizottsagi hatarozat* altal meghatarozott szakmai képesitések elismerésével

foglalkoz6 koordinatorcsoport.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 883/2004/EK rendelete (2004. aprilis 29.) a szocialis
biztonsagi rendszerek koordindlasarol (EU HL L 166.,2004.4.30., 1. 0.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanédcs 537/2014/EK rendelete (2014. aprilis 16.) a
kozérdeklddésre szamot tartd gazdalkodo egységek jogszabalyban eldirt konyvvizsgalatara
vonatkoz6 egyedi kovetelményekrdl €s a 2005/909/EK bizottsagi hatarozat hatalyon kiviil
helyezésérdl (EU HL L 158.,2014.5.27., 77. o.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanédcs (EU) 2018/1971 rendelete (2018. december 11.) az Eurdpai
Elektronikus Hirkozlési Szabalyozok Testiiletének (BEREC) és a BEREC Miukodését Segitd
Ugynokségnek (BEREC Hivatal) a 1étrehozasarél, az (EU) 2015/2120 rendelet modositasarol,
valamint az 1211/2009/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (EU HL L 321., 2018.12.17.,
1.0.).

A Bizottsag 2007/172/EK hatéarozata (2007. marcius 19.) a szakmai képesitések elismerésével
foglalkoz6 koordinatorcsoport felallitasarol (EU HL L 79., 2007.3.20., 38. o.).
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4. fiiggelék

A KERETMEGALLAPODAS 62. CIKKE (1) BEKEZDESENEK NEGYEDIK
ALBEKEZDESEBEN EMLITETT UNIOS CSALAS ELLENI RENDELKEZESEK

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2017/1371 iranyelve!:

(a) 3. cikk — Az Uni6 pénziigyi érdekeit érintd csalas;

(b) 4. cikk — Az Uni6 pénziigyi érdekeit érintd egyéb blincselekmények;

(c) 5. cikk — Felbujtas, blinsegély és kisérlet;

(d) 6. cikk — A jogi személyek feleldssége;

(e) 7. cikk — Természetes személyekkel szemben kiszabhat6 szankciok;

() 9. cikk — Jogi személyekkel szemben kiszabhat6 szankcidk;

(g) 12.cikk — Az Unio pénziigyi érdekeit érintd blincselekmények eléviilése.

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) 2017/1371 iranyelve (2017. julius 5.) az Unid
pénziigyi érdekeit érintd csalas ellen biintetdjogi eszkdzokkel folytatott kiizdelemrol
(EUHL L 198.,2017.7.28., 29. 0.).
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2.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 883/2013/EU, Euratom rendelete!

(a) 7. cikk (3a) bekezdés a) pont — Vizsgalati eljaras.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 883/2013/EU, Euratom rendelete (2013. szeptember 11.)
az Europai Csalas Elleni Hivatal (OLAF) altal lefolytatott vizsgalatokrol, valamint az
1073/1999/EK europai parlamenti €s tanacsi rendelet és az 1074/1999/Euratom tanécsi
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (EU HL L 248.,2013.9.18., 1. 0.).
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